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Kardbojt és kalapács. 
Arad, julius 14. 

Divattá vált az utóbbi időben az ipa
rosokért "tenni valamit." A lapok vezér
czikkcket írnak, nagy urak tósztokat mon
danak az ipar· ér·dekében, ugy, hogy 
szinte kész komolyan venni az ember a 
nagy iparpártolást és észre se veszi, 
hogy alapjában véve az egész nem egyéb 
egy muló divatnál, amelyben van némi 
jóakarat is, de amelyben mégis csak több 
a hóbort. 

Lapunk belsejében egy birt közlünk 
arról, hogy az országos iparegyesület fel· 

TARCZA. 

Háron1 csók. 
lrta: Faragó Jen ö. 

I. 
Akár egy · operettbeli princz, ugy szöktet

tem meg a feleségemet a gratuláló és kondo
leáló rokonok és barátok körébőL Mikor már a 
kuP.éban ültünk, kaptam meg az első hitvesi 
esokot és elragadtatva plagizáltam ezt az álta
lánosan ismert mondást : 

- Enfin seul ... V égre egyedül. 
Kiváncsi szeme., nem zavarták boldogsá

gunkat, jóakaró marná:•, tantik, kuzinok és 
mindkét nembeli ifjukori játszótársak nem ellen
őrizLék pillantásainkat, szavainkat. 

Ah, mennyi nehéz órát, napot kellet ke
resztül élnünk, mig a holdogitó magány kettős 
részeseivé lettünk. Hányszor kellett jéghideg 
arczczal palástolni a forrongó, lázongó szivet, 
amikor "ő" odaült a zongora mellé és pajkos 
kedvességgel játszotta azt a bübájos melódiát: 

.o Ich Dich liebe 
Fragst Du, mein H ert? 

Tenyereim közé hajtottam ilyenkor a feje
met és eltünődtem, elálmodoztam erről az 
óráról, erről a perczről, a mely most követ-
kezett. _ 

Végre egyedül! ... 
Mariska szótlanul ült mellettem, kiváncsi 

nagy szemei kitekintettek a sötét, ködös vi-

POLITIKAl NAPILAP. 

terjesztést intézett a kereskedelmi minisz
terhez, melyben közbenjárását kérte arra 
nézve, hogy az egy éves önkéntességi 
intézmény az ipari sza/ciskolák végzett ta
nulóira is kiterjesztessék 

A miniszter az egyesület kérelmét 
nem találta teljesithetőnek, s a visszauta
sítást azzal indokolta · meg egyebek kö
zött, hogy az önkéntességi intézmény a 
tartalékos tiszti min6sitéssel áll szoros kap
csolatban, mely minősités magában rejti 
a csiráját annak, hogy az ipari szakisko
lákat végzett tanulókban oly ambicziókat 
keltsen fel, melyek öket rendeltetésülítől, 
az ipari foglalkozástól elterelhetnék. 

Vagyis, az iparos, ha egyszer netalán 
tartalékos tisztté avam.:sálna, rögtön el
rugná magától a vésőt, furót és fölcsapna 
urnak, rettenetes nagy urnak, aki gyalut, 
kalapácsl)t egy világért se vehetne ke· 
zébe, mert lám az ipar minisztere is ösz· 
szeférhetlennek találja azt a tiszti kard
bojttaL 

Aki Ul', az ne legyen ipa1·os, aki pe
dig iparos, az ne vágyakozzék a katona
ságnál magasabbra a kutyamosói rangnál, 
amely hivatalnak, ha tisztességgel meg
felel, három esztendő leteltével mehet 
haza a mühelyébe, vagy gyárába és zeng· 
het hálaimát az "irányadó köröknek", hogy 
végre valahára a magyar i parosra is rá
vetették szemüket a kegyelmes urak, és 
utaznak, tósztoznak a magyar ipar érde
kében. 

dékbe és én hallaRi véltem szivének dobba
nását. 

Ah, mennyire is szeretem ezt az aranyos 
teremtést itt az oldalomon! ~lmondjam-e neki 
ujra, elmondjam-e RzámtalanRzor? lvlinek? Hiszen 
látja, érzi, tudja, hogy szeretem ! Amióta együtt 
koptattuk az iskola padját, amióta kinőttünk a 
gyet·mekczipőből: azóta datálódik má11 a mi 
nagy sr.erelmünk. 

Mert nagy szerelern ez a miénk ! ... 
Elmondom neki mégis, elmondom számta

lanadszor: hadd örüljön a jövőnek, a mult me
séit hallgatva. 

Il. 
Emlékszel-e még, Mariska? 
A papa meg a mama nem voltak odahaza. 

Mi főzőcskét játszadoztunk és roppant örültünk 
neki, hogy a szobaleány nagyságos urnak, meg 
nagyságának szólitott bennünket. 

Eg)'szerre csak összevesztünk a papírból 
készült csokoládé-tortán, hiába kértelek, hiába 
hívtalak, nem . akartál többé a játékasztalhoz 
ülni és olyan édesen haragudtál, akár egy 
"igazi<~ fiatal asszony. Pedig te voltál az én 
"kis feleségem" és én szótlanul néztem, kö
nyörtehmül láttam, mint szoritod durczás, 
szöszke fejedet két kezedbe, mint sirdogálsz 
hosszasan, keservesen. 

A szobaleány el-elnézte ezt a mi szomoru
ságra hajló játékunkat és mikor már megso
kalta a te pityergésedet, ki akart bennünket 
békíteni. 

:J.Iai •zámnnk 20 oldal. 

József főberezeg-ut 22. ss. 
TELEFON-SZÁM: llil. 

Vasárnap, julius 15. 

Hja, az iparosokért beszélni és az ipa· 
rosokért tenn~: valamit, az két dolog. 

Valami ötven esztendővel ezelőtt talán 
mi s~ irtunk volna czikket róla, hogy a. 
miniszter ur olyan hosszu vonalat huzott 
az ipari foglalkozás és a tiszti kardbojt 
közé. utven esztendővel ezelőtt, mikor az 
iparos ifjuságot a faluról-falura járó wan
derburschok képezték, valószinüleg senki 
sem ütközött volna meg a miniszter in· 
dokolásán széles e hazában, mert ugyan 
kinek is jutott volna eszébe társadalmi 
kvalifikácziót adni egy sereg züllött, ha
zátlan kéregetőnek, akiknek n&.gyrésze 
írni-olvasni nem tudott, sőt nem ritkán a 
mesterségét sem értette. 

Igen ám, csakhogy azóta sok viz Je
folyt a Dunán. A váltakozó kormányok ki
váló sulyt fektettek rá, hogy az ország 
különböző pontjain ipari szakiskolák léte
süljenek, ahova a növendékek csak a kö· 
zépiskolák alsóbb osztályainak bizonyitvá
nyaival léphetnek be; az iskolákban mü-

. ködő tanerők pedig többnyire okleveles 
mérnökök, vagy köz.épiskolai tanárok, s igy 
mindenképen hivatottak arra, hogy való
ban müvelt iparosokat neveljenek; olyano
kat, akiket nem alacsony it le a kézzel való 
ipari munka, hanem alük igenis a maguk 
képzettségével (i.ilemel-ik. előkelóvé teszik az 

· ipari foglalkozást. 
Ezek számára kért az országos ipar

egyesület önkéntességi jogot, és ezekre 
mondta ki a miniszter, hogy az önkén
tesi jog élvezésére nem alkalmasak. 

De hiába volt minden. 
Te nem hallgattál sem az én, sem az 6 

Kérő szavaira és kétségbt•est's~mben én is el
kezdtem pityeregni. Nyilván rokonszen v ből sirt 
velünk a jó Sári is. 

Én odatérdepeltem elibéd s előhozakod
tam mindennel, a mivel szivedet megbékíteni 
remény lettem. 

- 'l'udod, a multkor is Mked adtam a 
mézeskalács szivemet, melyet a tanti hozott bu
csukor. Hát azt a sok szilvás kenyeret, a czuk: 
kedliket. meg a nagy csokoládó majmot is el
felejtetted már? 

Te csak sirtál, pityereg-MI tovább. A Sári 
megunta a dolgot és ott hagyott bennünket. 
gkkor aztán kirukkoltam a tromffaL 

- Hát nem szeretsz te engem, - Ma
riska? 

~,elelet he:yett nevetve, kaczagva ugrottál 
felém, hogy átölelj, megcsókolj. 

Es azután nem is sirtunk többé, sem te, 
sem én, sem Sári ! . . . Emlékszel-e még, Ma
riskám? 

BeszéljP,k-e tovább? 
~gyszer zsuron voltunk. Zongoráztunlr, 

énekeltünk, tánczoltunk. Máig sem feiejtet
tem el, · milyen jó habostésztát kaptunk az 
uzsonnához. 

En még a zsebeimet is megtölt.öttem, hogy 
neked kedveskedhessek majd vele. 

Mi sem természetesebb, mint a habos silte
mény összeolvadt a zsebemben, a miért aztán 
le kícsufoltál, kinevettéL / /. / 
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2 ARADI KÖZLÖNY. 1900. julius 15 
----------------------------------~------~------------------------~----------------------------------

Pedig, és ez a legfigyelemreméltóbb a 
dologban, az iparegyesület nem is az ur
hatnámság szempontjából kérte, amit kért, 
hanem egy józan czél szem előtt. tartá
sával: hogy t. i. az ipariskolát végzett 
ifju négy esztendei szakképzés után ne 
akadályoztassék meg három esztendőre 
iparának tökélctes elsajátításában. Nem a 
tiszti kardbojtra éhesek a mi képzett ipa
ros ifjaink, csak azt akaiják elérni, hogy 
katonai szolgála tictejlik egy évre száll i t
ta ss ék le. 

lern terén szerzett érdemek felsőbb he- ugynevezett "dolgozni akaró" többség, mely 
lycn egyáltalában ne találjanak elisme- odaát, ha csak lappangva is, de állitólag mégis 
résre. Hanem amig a legfőbb hactur a 8a- létezik, bizonynyal nem fogja visszautasítani, 
ját nevéről elnevezett rend lovagkereszte- hani'm arra használni, hogy egy nyelvtörvény 
sévé teszi az iparost, addig nem válik jöjjön létre, melynek felállításával odaát min
szégyenére a kalapács a tiszti kart.bojt- den nemzetiségi viszály megmérgezett forrásá-
nak sem. * * * nak gyorsan ki kellene apadnia. 

Katasztrófa-politika. 
Arad. julius 14. 

Ausztriában ismét SZPgényebbek Jettek 
Es a honvéddmi kormánynak e-gyúlta- egy remén~·nyel. Tt>gnap küldték szét a jelen

lán nem kellene jár-atlan utali:on haladnia tést, hugy Kürber dr. miniszterelnök Ischlbe 
ez ügyben, mert hisz a ki'dföhl lmsonló utazott az uralkodóhoz, hol-{y megnyl'Ije btú
?pari intézetei már dg óta megrulják nÖVI'n- egyezését a birodalmi gyülés házszabályainak 
dékcilmek az egyeves önkéntess!(gi jo,r;of, csu- módositásábu. 
pán annyiban akadékoskodik ezeknl'l a Ez a modo::-itús ama rendt'lNi jog segélyé-. 
katonai czopf, hogy az iparos-önkéntcsrk- vel menne végbe, melyf•t Aust.triában a nyil
ből nem lehetnek tartalékos tisztek. Ha váiwsan minden p<'u"t által oly szenvt~délyesen 
most csináltúk volna e törYrnyckct, bizo- elútkozol t, titok ban azonban e p:í.rtok mind
nyár-a kimaradt volna belőlük ez utolsó egyike által áldott 14. :o;zaka:;z nyuj~ a kormány-
passzus is. nak az alkotmány értelmélwn. 

Ezért tiltakozunk tehát határozottan Egyes lényeges részletek máris is n,yilvá-
és ismételten a kereskedelmi minisztcr nosságra jtltoltak: az uj húzszabályok, melyek 
leü·ata ellen, és követeljük sürgü:::;cn a fölött a birodalmi gsülés csak igennel, vagy 
magyar nemzet egyik legéleterősebb tár- nemmel szavazhat, az angol, franczia és ma
sadalmi osztálya: az iparos osztály ne- gyar parlamentek házszabályaira támaszkod
vében, hogy az országos iparegyesület nak ; igy a jelentés, melyet már ma nyomon 
kérrlme behutóbb megfontol}í.s alá vétcs- követ a czáfolat. Pedig parlamenti határozato
sP-k és mi.ivclt ifjainknak az eg,yéYes ön- kat érvényesen alkotó többsúg-et a régi ügy· 
kéntessrgi jog és a tiszti k(trdhojt még ak- rend megtartá~a mrllett ktipzelni sem lehet, 
kor is megadassék, ha különben ipa·ro- mely ügyrend a !Pg:jelentéktelenebb kif.;ebb
sok is. ségnek megadja a IPhetőséget, hogy obstruk-

Ö Felsége a király az ipar terén szcr- czió által minden parlamentáris munkát meg· 
zett érdemek elismeréseü! nem egyszer bénitson. 
ajándékozza alattvalóinak a Ferencz Jó- •rehát többség nélkül nincs parlament, a 
zsef-rend lovagkeresztjét és a magyar ne- mint megfelelő há<!:szabályok nélkül nincs több
rnességet. Az a líérdés, kevesebb-e e két ség. Ilyen ügyrendet pedig Ausztriában a púr
kitiintetés a tiszti ~ardbojtnál _'? Ha igen, l tok megegyezéséből lehetetlen alkotni, mert 
akkor 3: Ferencz Jozsef-r_ei~.d es, a magyar 1 mindegyik azt akarja, hogy az obstl'Ukczló 
n~messe~ nem lehet k_Ituntetes azo~{ra eszközeit csak a többiektől vegyék el. de neki 
n,ezve, _k1k a hadsereg !enyleges szolgala- magának hagyják meg, hogy a sejtett vagy 
taban ~llanak. ,Ha. pedig nem keves?bb, félt esetre kéznél leg;yenek. 
a.kkor 1parosokbol lS lehetnek tartalekos A kezdeményezés, ugy kellene hinnünk, 
tlsztek. itt csak részrehajlatlan, parlamentáris több-

Egy miniszteri közbenjárás ugyan ki- ségre utalt részrt5l indulhat kL Ha pedig egy
eszközölhetné, hogy az ipar és kereskede- szer létezik egy il)·en házszabály, akkor az~ az 

Pedig akkortájt én nagyon szerette lek~ ~té·: 
ged ... 

Verseket irtam "Hozzád" meg .. Tőled", re
gényeket, drámákat követtem el, a mE>lyeknek 
te voltál hősnője, muzsája. Es te h:iségesen el
olvastad az én halomszánwa keletkező verse
imet, a regényeket, a drámákat. 

Mégis, hányszor-hányszor megbosszantot
tál, megbántottál - mulatságból, szerelembőL 
- Ugy tettél a Gabiék zsurján is. Istenem, 
menn.vit is szenvedtem én akkor te miattad, 
Mariskám. 

a vasgyárosnét és a többi szinpadi alakot mind 
és annyira elragadtál, hogy egyszerre '.suk én 
is veled játszotttam. 

Elparodizáltuk azt .1 jelentést, hogy : 
- Ez az ön lakosztálya, .Madame ; ez pe

dig az enyém ! Adieu ! 
Erre pedig te szemérmes mosolygással azt 

proponáltad, hogy hát játszuk el a végjelene
tet is. 

En mégértettelek és 
tilzzel, szenvedélylyel. 

Emlékszel-e még '? . . 

III. 

megcsókoltalak 

Téged megszállt akkor az ördög, hogy foly
tonosan az én félszegségemet és az én ostoba-
ságomat gunyoltad, nevetted. Hiszen nem is Most pedig mi itt vagyunk egyedül boi-
volt csoda, hogy én végső elkeseredÁsemben dogan! 
Etuskához pártoltam át, neki bókoltam, sőt a - Szerelsz-e Mariskám '? ... 
zálogosdinál meg is csókoltam, mirf'l aztán te ~elelet helyett odasimuls1. hozzám és csak 
szörnyen megharagudtáL 

1 

annyit m,ondasz: , 
Hazamenet szótlanul ballagt!lnk egymás ~ Egy, ke~t~, baro~:_ 

mellett, csak mikor már a lépcsőházba értünk, Es meg csokolsz egJszer, kétszer, három-
törlern meg a jeget, ezt a kérdést koczkáz- szor. 
tatva: 

- Mít szólnál te, Maris, ha én most meg
csókolnálak 1 

- Hiszen csak azt próbálja meg! - szól
tál te fenyegetőzve. 

Es én megpróbáltam! Te pedig nevettél, 
kaczogtál. 

"' 
A harmadik csókot magad adtad, játsza

dowa, kedveskedve. 
A szinházból tértem haza a minap és ná· 

latok maradtam vacsorára. 
'll.c jókeJvben utánoztad a vasgyárost, meg 

\ ... 

N é ma· szerel em. 
lrta: Fodor Erzsike. 

A nap aranyszinbe vonta az erdőt. Távoli 
kü1·tnek hangja hangzott a ltgben s a közeli ba
rátok kolostorának toronyórája hetet ütött. 

r_.gy kidőlt tölgynek törzsére támas:· kodva 
állt Nóra, a kastély kisasszonya, A kolostor 
felé bámult, a honnan halkan, zsongva, a 
"'I'e Deum laudamus" hangjai hallatszottak 
hozzá. 

De a lrgjobb nyfllvtöt·vény mellett sem l fognak önkénJ·t beállni a viszálykodó pártok, 
holott tudv·a]evöleg egy nekik tetsző javaslat 
le~markansabb alapvonalai föl;itt már történ
tek megállapodások, - nem ped:g azét·t, mert 
félnek a felPlŐsségtől a felizgatott választótö
m••gt~k előtt De csend•'S megelégedéssel en
gPdnék a törvényt a többség által magukra 
kényszeríteni. Ez.zel végre elő lenne idézve a 
nemzetiségi béke kezdete és hathatós kPzesség 
lenne ad va Ausztria á li ami indi vid u(tlitásúnak, 
állami Pgységénrk további ff'nnállása mellett. 
Ámde az elengedhelPtlen előfrltétel miudig az 
mamd, hogy egy parlamentáris többsé!Stll~k te
gyék lehc·tővé a munkát. 

Az osztrák viszonyok mellett pPrsze az 
sincs kizárva, hol!y rövid idő mulv:t ismét a 
czáfolatot fog-ják nwgczúfolni. Hisz' ott az, ami 
ténylflges, szélfolyik a hatalom bil'tokosainak 
uijai alatt, mi~ a legkevésbbé valószinü csak
hamar valóságos ténnyé lehet. Éppen ezért 
óvakodni fognak odaát katasztróf:J-politikám,
melyet ma mát· józanon nPm is lehet többé po
litikának nevezni - bizni magukat, hanem a 
tőnény szerint rendelkezéHre álló időn belül 
gonJosan tapogatódzó kisét·lrteket fognak tenni 
azzal a kitlizött czéllal, ho~y a katasztrófát 
az alkotmányra vonatkozólag elkerüljék. 

Hogy az alkotmányosság, a parlamentariz
mus mily drága vagyont rejt magában, tapasz
taltuk azokon a buzgó fáradozásoko n, melyek
kel Belgium, a hatalmas Németország s leg
ujabban ismét Olaszország a parlamentáris kor
mányzutot megóvni iparkodott, a mely orszá
gok vezérpolitikusai a döntő pillanatban meg
tudták menteni hazájukat azoktól a nagy ve
szedelmektől, melyek a parlamentárizmust fe
nyegettók s a melyek gátat vetettek nz elé, 
hogy az or:;zág hábor it hatlan ul fejlődjék to-
vább a kulturális haladás pályáján. (l.) 

Figyelt. Nem e hangokat hallgatni jött ide, 
hanem egy más hangot, melyért mindf~D alko
nyatkor ide zarándokolt. A páter Lorenzo est
imáját kivánta halLnL Mert páter Lorenzo es
ténként lejön az erdei kerth.=;,z és ott térdelve 
kiildi az ég felé a fohászt. Ot látni, hangját 
hallani jött ide Nóra. Ma utoljára. 

Még korán volt a nap még csak most szállt 
a hegyek mögé, megaranyozva ~ugaraival a zár
da komor falát. 

A leány elmerengve gondolkozott. Ma van 
utoljára itt, egy hosszu év óta. . 

Egy évvel ezelőtt volt . . . Ö virágot sze-
dett, vadvirágot, hogy azt koszoruba kötve a 

l keresztre helyezze ~1. Estefelé volt, szép lan
gyos nyári alkony. OsszeszeJte virágait, elment 
a kereszthez, hogy arra letegye kos~oruját. 
Minden este igy szokta volt. Virágot vitt és 
azután elbeszélgetett az öreg páter Seraphin
nal, a zárda egyik szerzetesével, ki szintén 
ott végezte ájtatos fohászkodásait De akkor 
nem volt ott az öreg. Pedig a kolostor harang
ja már megkondult és a barat nem érkezett. 

Várta; senki se volt a kőkeresztnél ás 6 
letéve virágait, néz+"gette a kereszt talpazatára 
vésett nevekHt, a kirándulóknak, arra járóknak 
nevét. Aztán visszafordult. hogy haza menjen, 
korábban, mint máskor. mert nem volt ott az 
öreg Seraphin, kivel beszélgetett volna. 

A mint visszafordult, megpillantotta az ÖS· 
vényen n barátot, a mint csuklyáját szemére 
huzva közeledett. 

Felé intett a kalapjával és hangosan kiál· 
totta: 

- Jó estét, ~áter, későn jön ma. Éppen 
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ARADI KÖZLÖNY. 
1900. julius 15 
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.. \ 
j . tartózkodtak a Margit-szigeten és számtalan 

vers, novella, t árczaczikkel örökiti a sziiz ki
:;- r:.ly-leány bájos otthonát. 
?! Most már könnyebb lesz az átjutús s ha 
il veszit is el~gáncziájából a sziget, emelkedni 
~ fng a jövPd~:lem s a misera plebs is boldogan 

táját ágyukkal lövöldözték. Angliábnn a legki· 
sebb kétség sem forog fönn az iránt, hogy 
az összes enrópai követségeket legyilkolták. 

A boxerek isnt~t győztek. 

még fokozódottabb érdeklődéssei kiséri a czir· 
~usz _nt'~ps?~ komik_us hh-tóriáját. Felhő Rúzsi 
es Rede~ Szldt ma Is lrlks._itettek mindt~nkit. 
Felhő Rózsi a másud1k felvo~ farkas halladá
jával, és Érczkövivel ~nekclt kcttösé\•l'li vala· 
mint a negyedik fel ,·on ás virág d».\[tval' frcne· 
tikus tapsokat :.~ratolt.. Rédei Szidi is t('•hbszöri 
kihívásban részesült Ér"zkci1•i jókPdnel jl'tl::;zott 
és énekelt, Anrlorffy, F1nyéri, Nyilas."!J Hegyeasy 
sok humorl ft>ktt>t!t•k l< üliinben is húl :\to sz.t:re· 
pükile, Gtithy és Boda dic,én~tetJ't'. méltó ala
kitilssal mulattatták a 1\i)zünség"t. A mai t>lő
adás e~észbt~n dicséretér·p válik a társulatnak 
és biztosra vrht>tő, hogy a küzüllség még suk· 

-~ 
1 

London, julms 14. .. ,. 
1 ·, fürdik majd az ozondus levegőben, a nwlyért 
: •· végre is n Pm kell pénzt adni. ~vlicsoda kelete 

A Daily b.xpress jelenti: Tiencinből érke
zett tázirati jelentések szerint a kinaink a VPr
senytér m('l\ett egy háznál hat ágyut. a Dick
m~ou-.;-villánál szintén hatot állitoU ak föl és 
ezekbő\ szakadatlanul löYöhlö:z.nek. Az euró
paiak hadi állásai már tarthatatlónokká lettek. 

l '~ 

,, lesz majd a képes ]0vPiezülapr>lmak és még 
kukutyinba is elmennPk a vizt•sést ábrázoló 

~ Ausichts-ok ; mert dehogy mulnsztaná el a 
Marcsa, hogy ne küldjün egyet az édes sziU1:. 
nek, nagy ákombák betlikkel irva <l sima kár

~ tyára, hogy : Tisztölöm, csókolom és jó eg,:szségöt 
kivánok. Hát a hadfiak. Azok is csnk megem

i.. lékeznek majd a hazabéli leányokról és elküldik 

a tündérsziget látképét. 

''f, 
-.!~t 
:; 

London, julius 14. 
szor fogja me•.mézni a Csepürágókat. 

,. 

üj, friss élet indul meg az uj hid mPgn~·i· 
tása után. Kevésbé előkelő, de vigabb, eleve
nebb, Mert hát a szegény ''mber. a ki keser
ves numkával keresi- meg a mindennapit, az 
vasárnap akar is, meg tud is mulal ni. 

A boxerek, fölhasználva az eurúpaik zava
r.it. mcg~zá.lltúk a mérték letességi f'gyesület 
házát, s onnan valóságos golyózáport szórtak az 
európaiakra. A folyó Tiencsín alatt teljP-sen ha
józhatatlan. A kínaiak másfelé terelték a folyó 
felső folyását s a vasutak javarésze is a boxe

rek hatalmában van. 

' * ;, nagyváradi uj szinház megnyitása. 6:-:z· 
sz.d nyilik lr,Pg at nagyvaradi uj s;.inháL., J1\4.•ly· 
nek Igazgatója: 8omogyi Karoly lesz. Az első 
elöad:ison Piií:1dják Erkel FPrPncz Hunya..ly 
Lás:.dó czimü tlalmifV mPivet, Endrőtli SCm-
do!' alkalmi prólogja ~~s. .. · .i Xnt.al eliíjátéka 
eloz meg. A megn)'ltO t'l<·<l , -'· nwghivják 
mindazokat a még élő sziniga1.g·í't~ kik 
NagFáradon müködtek. "-.. 

Egy század indulása Kin6ba. 
Róma, julius 14. 

Mészárlások és ütközetek. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülrse. 

Arad, julius 14. 

Akár a boxer-vezérek ravasz igéreteit 
olvassuk, a melyekkel Európát elámitani 
akarják, akár a mérsélu'\lt elemek, pl. 
Li Hung Csang biztató telegrammjait, rö
vid időre nyujtanak azok vigasztalást. A 
pekin.rti idegenek közül, mint azt az ujabb 
táviratok ismét megerősítik, már senki sPm 

.Ma déldőtt egy bcrsaglievi század Nápolyba 
ment, hogy onnan Kinába hajózzon. A század 
elutazása lelkes tüntetésekre adütt alkalmat. 
Egy egész ezred és sok tiszt kisérte a katoná
kat a pályaudvarra, a lakosság egész uton tün· 

tetett a katonák mellett 

* Luri·Luri bucsuja. A szinház e heti artista. 
vendégei. kiknek rendki\•ül gyors és ügyes mutat· 
vanyai i~az1in ördöngös hatásuak, még csak vasár· 
nap este lépnek fel Aradon. Innen Ka!'sára ,.Jrüldi 
Öket Szcnrln'y igaz~ató néhány estére _ _;;,_ 

* BecsOt Sarah Bernhardtnak. Angol 
lapok jelenük, IM~~· ·ulius H-én lezajló llt'lll· 
zeti ünnep alkalmávai~ernhnt'dt is 1·· 
nwgkapja a becsületrendet A ~r--t'lég . 
elövigyí\zatosan - megjegyzik, hogy miután 

él. A czáfoló jelentések, a mrlyehet sike
rült az európai sajtóba csempészniök, arra 
mutatnak, hogy Kina gondolkozó emberei 

· .. fölismerték a pekingi vérfürdő politílmi 
.. , fontosságát és számolni tudnak annak kö-

vetkezményeiről. 
A mészlárlások még egyre tartanak. 

Nincs benne kétség, hogy a jövő hét fo
lyamán ismét eget-földet és békét igérnek 
a mérsékelt elemek, sőt lehet, hogy maga 
Tuan ,.császár" is ünnepélyes fogadalmat 
tesz, hogy megvédi az európaiakat, de 
hogy ez igéretek közül csak egyet is be
váltanak, arra nincs reményünk. · Még fi
hér embert látnak a fanatikus boxerek, le 
nem csillapodnak. A "császárhatnám" de-
magógok pedig sokkal önzőbbek, semhogy 
e fékevesztett tömegeket a saját hatalmi 
ezétjaikra föl ne használnák. 

Talán még ennél is aggodalmasabb 
körülmény, hogy az európai hadakat bal
szerencse kiséri. Az egyes ütközetekről 
érkezett eddigi jelentések inkább a boxe
rek győzelmét sejtetik s ugy látszik, hogy 
az európaik szorult helyzetben vannak. 
Szinte komikus dolog, ha ezzel szemben 
hurópa készülődését nézzük s azt olvas
suk pl. hogy egy olasz század Kinába in
dult és a lakosság lelkes tüntetésekkel 
kisérte ki a vasuthoz. Nem lelkesedés kell 
ahhoz a századhoz, hanem még töménte
len sok század, ha járatlan, ismeretlen 
földön egy négyszáz millió fanatizált la
kóval tömött birodalom ellen akar küz-

Amerika aggódik. 
Washington, julius 14. 

Goodnov sanghaji amerikai főkonzulnak az 
a jelentése, hogy a pekingi köv1~tségeket julius 
7-én bombázták, nagy aggodalmat kelt. a kül· 
ügyminisztet·iumban azt hiszik, ho~?:Y a követe

ket meg:gyilkolLák. 
A kantoni amerikai konzul azt táviratozza, 

hogy JA-Hung-C.~ang _lillllllllliotL.:arról. hogy 
északra ufiiuél(. Szerdán Yu-1ing-Fang idevaló 
kínai követ Hay küHigyminiszternek egy sil
feres táviratát küldte Pekingbe Gonger ameri· 
kai követnek és kijelentette, hogy választ sze
rez, ba a követ még életben van. 
========--=-~= ---======= 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora : 

Vasárnap: Délután: A pórul járt fínánczko
m i s z á r i u s, bohozat Este: A g ö r ö g r a b s z o l g a, 
operette. 

Hétfő: C s a l á d i ö r ö m ö k. vígjáték. 

évekkel ezelőtt hasonló hírek terjed.~ el, 4 
ennek nwgerösitését várják. Eddi~ egyet.len . _,. ~ 
franczia szinésznil kapta ezt az />J,denli'Pnuet,~ -_~..-.--l 
Sarent Mária, aki azonban nem múkészi játéka 
révén, hanPm minL alapítója egy/át•vaháznak, 
szinészek gyermekei sz:'lf: ::•''~ ny. rlc el a vörös 
szalagot. Daczára annak. · ~~r:!'.· s>. 1: ··"•1•k k~- " ~ tünteti·~c l. Napolec•n \)'u -.an ,;1 ,· .• ít•illl. LH•'~ . Í 
kell jegyezniink, hogy ~~·· P"dt~l•t>'·"'' •.JI"~l Qzl· _ ..• -;,...--·~--~ 
nészi . érdell.:ill_k__j.u.kaln•:,,:•.;l-' ·:·;,, ':;l'i'•iil mn:; . '" .i 
e~j'Ct) .. ""w.:u.~llltÜ\ t-i!i·aH'JtL-ö~~-: 1~ :d~· 1d o :"_\)n V. l~y ,. :t 
például Jluuu~t _,Su.UJJ. . ......»::t.-&Z i«~~hl't,.<c·(\:,i''~'''" · 
a zeneakadémi~s ini:lkv· 
désükérL kapt.ák f" :-:t.a.l ... e;vt. - -
=---=--- o~'-'~'""'"""-.~~:-

Megsemmisült -- ... 
t ö r t é n e l m i o km á n y t á r. r_- _-.. -J_ 

(HoKJ"&D selelteznf'k a ••ékelyek 1)"'-- _ -- ---{ 

- Az A r a d l K ö z l ö u y távirati értesületic ·:· 
Arad, julht. -li. 

A mnga nemében példátlan az a \'andaliz-
n~us, a mel~·~t Székelyudvarhely város tanácsa 
megcselekedett. Ezek a jó urak az Pgész . szé· 

* Japánok Aradon. A jövő héten Aradnak kelység multjára, történetére vonatkozó eredeti 
exotikus élvezetben lesz része. A nyári szin· okmányokat, a melyek nemzeti ki)zkincset ké· 
házban egy 10 tagból álló japán társaság fog peztek, kiselejtezték, még pedig ~mán, 
vendégszerepPlni, mely Riogokl' vezetése alatt hogy a legél'tékesebb, ritka becsü akták java· 
legutóbb Karlsbadban müködött nagy sikerrel. részét eladták kilószámra a szatócsoknak, vagy 
A társulat mostani szervezetében már csak pedig befütöttek vP1i1k. A vá.ros~ajdui 
Aradon fol! játszani.· mer'-·.,...~~u.~~·~e~' s~z~e ~~..,......,._~_.....W...WiooiNrWiilláaj~ll'dl"...-.ji.Ztették..","' _ •.. ·~·/ 
augusztusban visszautazik hazájába: a kdcti fel a kályha LU:t.t>l.. ~la ma~· alig van ~ny a 
szigetországba. Riogoku társulatának mutatvá· nevezetes levéltárban. 
nyaikhoz igen fényes jelmf>zeik és eszközeik Ez a barbár pusztitás _ mint lapunknak 
vannak több mint 3000 dollár értékben. Hosz- táviratozzák _ ma tudódott ki és az _eg;ész 
szabb ideig tartó müsorukban kiválóan érdeke- székelység körében általános megbotránkozást 
sek a bambuszszal végzett egyensulyzógyakorh· kelt. Persze hüledeznek most már a lanács-
tok a lábakon és a vállakon, tomarnutaLványok urak is, csakhogy _ eső után köveiT'(ug. A 

deni. 
Kina hadállása, ugy látszik, elégg~ 

kedvező, nem is viszi minden _ eszközét 
harczba. Agyuból még arra is jut, hogy 
az idegen polgári elemeket pusztítsa velök. 

a vállra állitott bambuszrudak()ll, ernyő cs közkincset képező iratokat nem )irffét • }JÓtolni 
legyezőjátékok lábakkal és jongleurmutatványok többé. Lr.~feljebb arra lehet 'kilátás, hogy a ~~. r_ 

tárgyakkal és embere\; kel. Bár egy ilyen nagy boltokból egyct-kettőt vis~za~zt:reznek ,Ylőlük,. · 
társ:1ság v0ndégszerepeltetese Leszkay igazga- ba ugyHn tönkre nem ment. azota ~~j{aruul .....,_ 
tónak nagy anya~; i áldozatába került, a szin- használt, sok drága irás. // / --- _; 
ház rendes olcsó helyárai változatlanul marad- A barhár selejtezésröl a k;:iv~~ávirat 

Az ujabb eseményekről a következő 
táviratok szólnak : 

Ágyuzzák a követsfgt~ket. 
London, jtil.ius 14. 

Sanghaiból érkező távirati jelt\nt ések sze· 
rint e hó 7-én a pekingi angol követst'~ palo· 

nak meg. A japániak első fölléptP. hdfón este · ....-"" 
lesz. Ugyanakkor lép fel először vendégként fekszik előttünk: · . . ..J 

·az aradiak kedvelt szinmi1vésze: Szendrey Mi- SL.ékelyq.::varhc' -<slvale\·őieg a S?:Pkely· -=- · 
fölo at · : ~- mint ilyen. mindf>nha le- , .~-> 

há\y, a kassai szinház Igazgatója. HennPquin ../ löiP'filéH\'~se von u Rzékel"·ség ezrE.'dévt'S nmlt·· 
kedves vigjátéka a Családi örömök kerül vel~> J J szinre. jának. Onálló törvényhatósági volta ~iall rel~d-

* A csepürágok ma már hatodszor Jép~ek kivül fontos és íg~n bec;;es levóllím:1' .~lrt, 
fel a nyári sziukör szinpadán és a kúzön'-'ég melyPt historikus 1111k forr~s- ~~~ Jsk-<-zor 

- ·;· 
/ (_ 

',f ... _ __,.. 



. ., ,l . J% U .UJS$4( 
iii*?P ;a . . < t _a;:a 
" ,.,r 

.4 (' 444 u a, u: u; as. as [A!WPZ. a. a. . ;. i 

if ..•. 
. ~ 

? 

l 

/ 

_.".r 
U!I)O. julius 15. 

.. - Frigy föherczeg itthon. 
Hó·s juliu.,. 14. (~ajút tud. távirata.) 

' ' 'l'l' •t F1 :·JYP-'~ főhcrezt)g felrsngevc es eany<uva 
1r_.;:··J·a.p Púpisbúl idcérlH)zctt és mindjárt 
t•.•\ .-~:Jb l,)thz.ott Pozsonyba . 

/ 
Ósztrak-magyar hadihajó Colombóban. 

!Jnda.pi'-";t, julius 14. (Saj. tud. táv.} 
... -. J/ária Terézia osztrák-magyar hadihajó 
t.-~~·utp hcírom napra Colombóba érkezett. 
t;~.;;· nal\ legközelebbi ez élj a Szingapur. A 
h<!),··.'1 minden rendben van._, · 

ARADI KÖZLÖNY. 

kolostor, a melynek főnöknője S7.iiz-Szrnt-Mar
git, Béla király leánya volt. Bl'ről nevezték el 

(An~ichts kártya és fürd('\zés. -A !.largitszigct multjábúl. a tiindér szi!?etet, később a Clarissa-apáczák 
- ~zürct a szi~etcn. - Tah~·né. - Arany János tülgy- " 

fái. - Vasárnapi mulatozúk.) birták, a nyulak-szigetével egyiitt s ezért a kis 

Egyről-másról. 

Az A r a d i K 1i z 1 ő n y szamára írta: szigetfOÍrt nagy pöröket is folytatott a Clarissa-
Vay Sándor gróf. rend p, .. st.vármegyével. Már a mult század ele-

Budapest, julius 14. jén, 1800· ban József nádor tulujdona. volt a 
A merrfl csak megy az utas ember, el- sziget, a mi abból is kitünik, hogy a mult szá

árasztja ország-Yilágot az . ansichts-kártya. A zad első ~veiben szölőt létesitett a szigetén a 
hol a g~'ors,·onat öt perezre megáll, őriiletes fiatal n:'tdor, valamint fölépitt<'tte a zárdaromok 
siets<~gg··l ugranak le az urak, hölgyek és ké- közelében máig is álló, ugynevezett sárga-kas
pes len'lezőlapot vásárolnak. Ráragasztják a tt'lyt. Sokszor adott ott nagy szüreteket József 
két krajcziiros bélyeget, aztán bPdobják az ál- nádor s mikor a bécsi kongresszus alkalmával 
Iomáson a ládikilba. x~m is előkelő, a ki leg- Ferencz császár szövets1~ges társait Budára 
alább is nem Schweiningen, va ~y ustendéből hozta, a porosz király és I. Sándor orosz czár 

Az angol flo a Onneplése. kap Ansichts-kártyát. Hát még a ki maga ir- is mulattak ott. Tiszteletiikre nagy szüreti ün-
lricszt, j · l.f. (Sa.l. tud. táv.) hat onn m! nepélyt adott a palatinus. Ez alkalommal ma-

t"~~~-' gr. f'l,rtartó tegnapi ebédje fénye- A ten~er[Jm'li .képes levelezőlapok rende· gyar népviselethe öltözött leányok és legények 
st n fu1J ~ le:;":\ helytartó villájának bcjá- sen a plagP.-t ábrázolják. Sétíilgató fashionable b1•mutatták a nemzeti tánczot. s a szabadban, 

1 ,; t<~ a~ angol és az osztrák-magyar hadi- hölgyekkel, ga\'allérokkal. Úriási hullámok kö- óriási bogrúcsokoan halászlét és gulyúshust 
zrlednl'k a part felé, a karmester pedig a ze- főztek a magas uraságoknak. 

t: .. l;...:;'részet lobogóival volt disz.itve. A kert nepa\·illonban fü:emeli a p:ikzáját, hogy rázen- Mikot· 1817-ben, Ferencz császár és negye-
;k:;-:.:;ál! ft~nynyel és és lampionokkal volt dit:;~k s Brabanconnet. ().!ár mint Ostendében dik felesége Karolina-Auguszta hosszabb időt 
b' il::tgitva. Az ebédlőt Fenmcz .József ki- t. i.) Vannak olyanok is, amelyek kaczér fürdő- töltöttek egy izbtm a magyar fővárosban, akkor 
ralr es V1klória királynő mellszobrai ui;:;ú-. toi1etü~-bcn lubiczkoló nőket ábrázolnak. Egyik is nagy sziiretet csapott József Nádor. A rákosi 
tt L;:,,'k ~álmákkal és záRzlr~U.al köriilvéve. nölgyecske ép egy pompás per kopfot csinál a táborlat-okra leérkezett sok főherc·wg, angol és 
.i\ 'i.: t~lső ..pohórkii · 7or~..;; gróf hely- trambulin ról. Ezeket inkább legény-emberek franczia főtisztr,k mind megjelentek itt s föl
~,' .. , S-1fíoúdn a Viktória királynőre, a má- kiildűzgetik egymásnak. A W am petichnél re- szalagazott és lobogózott gályák vitték a magas 

kedt aztán sóhaj'tozik, hogy ö is nem lehet ott uraságukat a szigetre. Később az 1848-49-iki 
,;;",.:~:\at sil ,John Fisher Ferencz József ki- és a dunai uszodá\'!ll vigasztalgat ja magát, meg szabadságharcz után nagyon elhagyott állaJJotba 
f' y ra .. ~fikt az angol hajóraj parancs- elernyedt idPgeit. jutott a sziget. A szőlőtőkék ki vesztek, v~lósá· 
r;•,:íA Ü társu úgot elhagyta, a zenekar az Az uszodákat, ha meleg van, o&tt·omolják gos ősvadonná lett a soha nem irtott bozót. 
·~ .. '{d ·.himnUSZ\játsr.otta. Az öt napos érint- Budapest en. Egyúltalán nem esik ke~lemetes Akkori gazdájától, a kiilfö!dőn élő István fő· 

. h·::•:"'. az angol vendégekkel kölcsönösen fil!·dés bennűk s még legokosabban teszi, a ki herczegtől az 50-es esztendőkben azután, a 
·v~·.t'8 bajtársi viszonyt teremtett. áthajókázik a Császárfürdőbe vagy a LúKácsba. pesti t(trsaságnak egy akkor igen szép. frap

. ...:._. földközi tengeri angol hajóraj máso- Kivált előLbi helyen ige.n elegáns az uszoda. páns öltözeteiről hiJ·es asszonya, Tahy Károlyné 
. Van külön mP,df'ncze ab urak..~.kiilön L.Ilők vr,tte bérbe. 

lidi osztalya,. a mely lor· s?.amara s a természettőllá"'fiiD'-~nullA:- 'rahyné valóságos tündérpalotává varázRolta 
tt:n:.{Prnagy paran0~_nul~g~••f!tit'tt f!'} · ha- mokban nagyon kellemetes a für·dés. át a sárga-ka.~télyt s az ebben leiolyt estélyek 
!·;tH)\ áll, .-rnrt reg,oc · .v--.... ·· . ur ment innen 

1 

Nemsokára lesz egy óriási, remek Dunafür- : nyál'i bálok az ezeregy éjszaka mes~s pompá
Fi~p~réba: r RJu ( egy része~nest a dő .. Hir szeri~t a Marg_it-~zigeten é?itik, még játó~ r<tgyo~ta~. Saját ladikjai, ga_zdag egyen
ri::~:":'jt yartra mcgy. Bcresfordjunius 19-én ped1~ nemso_kara az UJ ~~~ megnyitás~ u~án. ruhas. e~ezoset_ voltak, ez~k. hordt:~k ~Aghivott 
'l li< el Fiumébói, ugyanaznap délután A. h1ddal,. 1gaz, me~s~u?1k a Marg1t-~zige! ve_n~ege1t a s~•g.etre. Pat~kams F erko, a hires 

~~-,..J·,~ S . . 'f k : , , k'"l" ansztokrat!kus exclus!Vltasn, de hozL:áferhelo cz1gany, muz~nkalt ott s 'l'ahyné hozta divatba 
, • 1. •. zap(try gro ormanyzo u on meg- 1 f" · k b - .. l-- .. ·1 k d · • · · , . . . , esz a ovarosna ez a pormentes uen retrroJa e 0szor na un a gar en-party-kal. Arrol is ne-
>.· \''::ára o~a.erkez1k a Renowr:, h~dlhaJoval a nyaralni elmenni alig biró emberiségnek is. vezetP-s volt akkoriban a sá1·ga kastély, hogy 
;-_;;· -hh.Q. p,_.;Ju:r, az angol haJoraJ parancs- .Most, hogy a sziget hozzáfé1·hetőbb lesz, érde- minden valamire való púrbaj ott folyt Ie. Nem 
'J•il·;, . kes lesz elmondani egyet-mást a multjából. volt a magyar fővát·osnak előkelő gavallérja, a 

'·· Még IV. Béla király idejében állt ott egy ki Tahyné tündér szigetén meg ne fordult volna, 
-. ----"-··----- --- · _________ " ".-- , .. ________ .. __ -- --- ·· -- s ha kiilföldi előkelőségrk érkeztek, mindent 

!J;;;é;; a;;artam térni a n~lkül, hogy beszélget· volna valamit e nagyon különös szerelmi légy- elkövettek. hogy mcghivót kapjanak. 
b~q!:\ \'ülna! otto:.ról. A hatvanas évP-kben már megint puszta 

.-\ ~)~ felnézett és ekkor Nóra mélyen el- Es ma utoljtira van itt! Holnap lesz eskü- lőn a tündérpalota, Ujra vadonná lett a sziget. 
y: 1·n:!. ~n barát nem az ősz Seraphin vője egy gazdag hatalmas urral, elmegy innen, Holmi óriások, meg birkozók próbálkoztak ott 
\ ''"· l'''uem ~p fiatal pap, ki keresztet nem látogathatja többé bucsu helyét az erdei 1 d 
''':~~t~ t'<:•Ht lágy, bPhizelgő hangon: keresztet, nem hallgathatja dobogó szivvel a mu atsúgok rE'n ezésével, meg egy-két népün· 

)~.sértessék a. Jétus Iüisztus! páter Lorenzo estimáj:it. nf>pet rendeztek, de nem ment a publikum, s 
.:-. ::l_n~J~J')illanatra. minthA 11\tm I!V~ Ahog:v .ftf+''AH n fn.Uirzsnél és a leáldozó mrgbukott a kantinos, a ki sört, bort szálli-

. ":'"..,. -vdna,. melidululan _állt egy bel1·o~a 1 •~tán ~~-~u.u·uí.t v?n aranyszőke haja, sápadt arcza tott. A koronítzás után, mikor már József fö
;ll'd-t, .,égJeukezve a téveJésen, futva indult fole, _olyan m1!lt egy szent kép. Láoainál mar- herezeg örökölte a szigetet, akkor kezdte meg 
;,,. · :~ ;,; :á. guf'rJtte, v~d;ozsa és sziklai neft>lejts nyil nak, átalakittatását. Fej'edHlmi bőkezüség!!el nem-

.\ itat.al barát, pater Lorenzó pedig hosz- mwtegy kwalgatva mag .. kat neki. Onhntelen ~ 
-~:c.;H nC. . .:stt utána, mig a lenge világos ru ha lehajol, letép ~gy csokorra valót az e!'dei vad- sokára valóságos paradicsom támadt a vadon 
d ::, -:, tilnt szeme elől az erdei uton a fák virágokból, oda lopódzik a kereszthez, ráteszi sziget helyén s a jobb közlekedési eszközök 
1i~ ,;,;l · \.. virágai~,. letérdel és imádkozik _buzgón, ájtato- által nemsokára közönsége is lett a Margit·szi-

. L\r·: pár napig nem ment Nóra a keres;;zt san, feJet ugyanazon helyre hajtva, a hová Lo- getnek. Egymás után épültek a szebbnél-szebb 
jc·t,'. ;:l~g-i.trllruöbe sem, de aztán mégis von- renzo szokta. Utoljára! 
:e~· ~ \ _.;~amh~J a, valami rejtelmes érzés. Több- .Megszólal az estharang. Nóra felugrik és villák, a remek fiirdőház, alsó- és felsö-ven-
,w)~- i' ·:-!n~ .. n~ng eml4kében a szép fiatal pap sietve fut vissza, mint a ki bünt követett el déglő é-3 készült a gyönyörii park, a melynek 
t~./'kl, "'~ ~leben sokst:or han(J'ozott az a ked- nem is várja be a barát mPgérkeztét. · ' utain a főváros e!Pgáns világa slirög-forog ma. 
v~s '1>.:~.. ..,dicsértessék " 

0 
• Talán jobb is, hogy nem várja be, mert Európai hirii, hatalmas gyógyerejű fiirdője is, a 

1·:•o.:,j:,:1 • ·z erdőbe de nem ment a ke- ahgha tudott volna oly hideg nyugodt arcz- hol a világ minden részéből van ma már 
r:~3. t ~- .. • ú t egy 'vihartól letört százados czal állani az oltár előtt másnap a vőlcgé- vendég. 
t ... :r~ · t<:., ..;~:os •r'I'I!!V..._ és mot:dulatlanul, türei- nyév~I. ha akkor meg látta volna páter Lo· 
1;. • 1.;,:·'''': ~·arta ~}.Q~, A mint a kolostor ha· ren z ot. Arany János hallhatatlan költőnk élete 
~:· ~·~~':. ,-qeg~senJulL • - ·t~·.···lassu léptekk-el jött Az estharangszó után odaért a kereszthez, utolsó szakában rendesen a Margit-szigeten töl-

\ .. ·• ·: .•• ,, tet.~~delt ~- kere ··1. . hangosan el- meglátta a virágot, érezte, tudta, hogy kitől tötte a nyarat és Arany János tölgyei, melye-
··"'w, ;'1.-. l_:naJat, feJet a kere:-:z ~tznhu-a ha1~ ~aló; szétnézett vigyázva, nem látja-e valaki ket táblával jelölt a fenséges tulajdonos, 

-.,... '<::.. -'t~ u· •>.n_ felkelt és eltávozott. ... 1 ~kkor es mikor meggyőződött, hogy egyedül van, 
, bu.;t. d•, r~Jteke mögül, utána nézett, megvárta akkor lázasan sietve huzott ki a csokorból minden magyar embr,r előtt k('gyeletes em· 
. .· n··l•~ .~~·.tln:'-. a kolostor kapuján, aztán ö Í!) haza pár szál virágot, elhalmozta csókjával. Aztán lékfák . .Ábrányi Kornél, a hazai zeneélet ki· 

.· . ._, .. ~~:c... " pedig elrejtette a csuhája redőibe, - szive váló nesztora, s7.intén számtalan nyarat töltött 
il'f: . , i .: í:.;Y.. tartott' egész nyáron· keresztUL fölé. a Margit-szigeten, ugy, hogy évr,k hosszu során 
. ; !-:'~.'.j'~·~. 1 >~ lá~ta a barátot, anélkül hogy az Jobb volt ezt Nórának nem látnia. át, szokás volt a Yf~ndégek névsorát az ő ne-

• ~.,.:-_.:·",., 1• 1 __ " .. " ..... \· ,Jr_.~~~~ '-. _vagy a kastélybeliek sej'tctt~k , , _ vével megkezdeni. Fiatalallb irók is .~z.ivesen 
. . . ~- ... .. ..., . ~,.. -~· 
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1 ,;. • julius 15. 

t , ::: '"•.:3tek s a történetbu várok igazi élvez e
tével használtak fel munkáik megirásához. 

A bölcs városi tanács, ugylátszik, sokalta 
már azt a rengeteg tömegü diósgyőri papírt, a 
mely több termet megtöltött és a melyet bi
zony egy kissé megviselt a moly. A dohos 
kriptaszag, a mit ezek a okmányok terjesztet
tek, se lehetett valami kellemes, meg talán 
volt eg) kis deficzitje is a nemes magisztrá
tusnak, elég az hozzá, hogy a modern kor mo
dern szenátorai gondoltak valamit s uagy böl
esen azt sütötték ki, hogy seléjtezni fog~~ak. A 

selejtezés révén megtisztítják a korhadt, ro
gyadozó polczot, kiszellőztetik utána az orrcsa
varó kriptaszagot, az aktákat pedig eladják a 
sarki boltosnak, a ki 8-10 krajczárt megad 
ilyen jó, erős papir kilójáért. 

r..s ugy cselekedtek, a mint elgondolták. 
Megindult a selejtezés. Ládaszámra vitték bolt
ba a töméntelen nagybecsü okmányt. V érsze
met kaptak a hivatalszolgák is és abban a 

. bölcs tudatban, hogy a mi az uraknak szabad, 
szabad nekik is: ha gyujtópapir kellett, nem 
keresgéltek soká, nekiestek a levéltár aktáinak 
8 minden válogatás nélkül szedték össze a 
fütőanyagot. 

A &:iselejtezési munkát Gyarmathy dr., az 
állásától felfüggesztett polgármester vezette. 
A levéltárat képviseleti felhatalmazásra ugyan, 
de felsőbb jóváhagyás és minden előzetes terv 
nélkül seiejtezték ki a hatóság fejei, még pe
dig oly nagy tapintattal, hogy ugyszálván az 
egész okmánytár megse.-nmisült, 

A vizsgálat e tárgyban folyamatban van. 
De ha még oly szigoru vizsgálatot tartanak, 
akkor sem fognak előkerülni többé a megsem
misült értékes akták, melyek által egy bölcs 
polgár:nester, egy bölcs tanács és egy bölcs 
városi képviselet révén az egész · székelység 
legdrágább irott emlékei és multjáuak hite
les bizonyítékai mentek immárorr veszendőbe. 

A d a l e g y l e t v i g n a p j a. 
- Népünnepély és tánczmulatság. -

Arad, Julius 14. 

A népUnnepélyek szezonja, ez az elnevezés 
illeti meg az idei tavasz és nyár időszakát. 
Májustól szeptemberig minden második vasár
nap vagy ünnepnapon népünnepélytől volt han
gos a kiserdő. 

Hogy miért nem minden vasárnap 1 - en
nek egyszerü magyarázata az, hogy a város 
nem engedélyezi a ligetnek minden vasárna pon 
való elzárását. Az ünnepély rendező kedv ki
jutott volna minden alkalomra is. A sürün eső 
népies mulatságokat a közönség nagy kedvvel 
fogadja s Igy minden alkalommal biztositvá 
van a siker. 

Annál sikerültebbnek igérkezik az a nép
ünnep, melyet holnap, vasárnap rendez az 
aradi dalegylet, miután az előre hirdetett mulat
sággal kecsegtet. 

. A rendezőség megbizá.~ából Borhegyi Károly 
és Hatos Dezső .Aradi Dalár-Ujság czimeu ügye
sen összeállitott alkalmi lapot adtak ki, maly
ből minden látnivalóról értesül a közönség. 

A programm aktuális pontja a boxerek harcza 
a nemzetközi hadsereggel, Zeppelin kormányoz
léghajója. Az elmaradhatatlan konfettit a sátrak
ban árusitani fogják!: Adamcsok Mariska, Fehér 
Boriska, Horváth Etelka, Havetits nővérek, Ha
Iota Margit, Kőrösi Katicza, Keller nővérek, 
Komjáthy nővérek, Milinavits Katicza, Köp eczi 
Nagy nővérek (Lir pa), Nyiry Juliska, Neumann 
nővérek, Puskel Giza, Rónay Irma, Szimán 
Etelka, Schtiffert Rozika, Schindiberger Etelka 
és Mariska, Thiesz Ella, Ujvárosy Gizella, V e tró 
Janka kisasszonyok. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Az emlitett lap szerint: " lesz ott bőven 
mindenféle tréfás előadás ; biczikli- és szépség
verseny, konfetti-csatázás. Nyilt szinpadon mu
tatnak be minden ujdonságot, ottan fognak bi
cziklizni a Barrison-leány ok." A biczikli-ver
senyre délután 4 óráig lehet nevezni a ligetben 
Faragó Béla intézőnéL Első díj nagy ezüst, 
második közép, harmadik kis ezüst, negyedik 
bronz érem. A zsüri elnöke .Joó Béla, titkára 
Zima 'l'ódor, ta~jai: Ravasz Imre, A.ovács Pál, 
Jakabffy István. Indi tó: Faragó Béla. 

Ezenkivül a gyermekek számára is sok 
mulatságról gondoskodtak. Egész délután a 
waggongyári zenekar hangversenyezni fog. EstP. 
tüzijáték lesz, mely után tánrzmulatság követ
kezik a vendéglő nagytermében. 

Belépő dijak: a népünnepélyra 40 . fillér, 
gyermekeknek 20 fill., a tánczmulatságra sze
mélyjegy 1 korona, családjegy 3 kor. 

Egy bukott ember, 
a k. i h a z a j ö t t f i z e t n i. 

- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójatóL -
Arad, julius 14. 

Kedves vendéget kapott a napokban egy 
nagyváradi család. Egy családtagot látnak vi
szont, kit már rájuk nézve elveszeltnek hittek, 
mert kiment az ujvilágba, .Amerikába, olyan 
körülmények között, melyek után bajos a visz
szatérés. 'l'öméntelen adósságot hagyva maga 
után, kiszökött bitelezői elől s most megmu
tatta, hogyan lehet helyreho1.ni a hibát: -
visszajött fizetni. 

Az érdekes eset a következő: 
Tizenkét évvel ezelőtt még bádogos mü

helye volt Nagyváradon, a Kolozsvári-utczán 
Reitmann Albertnek. Mcnt az üzlet évekig 
elég jó viszonyok között, de egyszerre megfor
dult a koczka. Reitmannak rosszul kezdett 
menni a sora, mesterségét a nagy konkurren
czia mellett alig tudta tovább folytatni. Adós
ságokat csinált nyakra-főre, gyárakban. vaske
reskedőnél, füszerkereskedőnél, ruhakereskedő
nél, sőt még ékszerész boltban is. 

Tekintélyes számra, ezrekre rugott már az 
az adóssága, mikor Reitmann Albert egy szép 
napon eltünt NagyváradróL Ott hagyta csa
ládját, mühelyét, szülőföldjét, na meg adós
ságait. 

A hitelezők erre kapkodtak fühöz-fához, 
jelentést tettek .a rendőrségnél, mely rögtön 
táviratozott mindenfelé, hogy a szökevényt fog
ják el. De nem tudták elcsipni. A hitelezők 

időközben elárvereltették az ingóságokat, ezek
ből azonban vajmi keveset kaptak. 

Pár hétíg mit sem tudtak felőle még kö
zelállói sem, mikor egyszer levél érkezett az 
öcscse, Reitm:mn Henrik czimére AmerikábóL 
A testvérbátyja irta, tudatta vele, hogy kiment 
szerenesél próbálni, hátha megváltozik a sora. 
Dolgozgatott eleinte mindenféle munkát s pár 
hónap mulva azt irta, hogy kis korcsmát 
nyitott. 

Az ujYilágban Reitmann tényleg a Fortuna 
istenasszonyával fogott kezet. A kis korcsma 
nagyszerü üzlet volt; a külvárosi munkások 
ezrei látogatták s Reitmann Albert, a tönkre
ment bádogos, gazdag ember s a kis korcsma 
virágzó borkereskedés lett. 

A héten egy különös öltözetü, elegáns ur 
érkezett Nagyváradra: Reitmann Albert. Visz
szahozta honvágya 8 a becsületérzés. Oriási 
utat tett meg, hogy meglássa hozzátartozóit s 
hogy kielégítse hitelezőit. 

Tegnap délelőt~ Deutsch 'Simon ékszerész 
üzletébe állitott be az elegáns amerikai. Bemu
tatta magát s előadta, hogy fizetni jött. Az ék
szerész egész meglepetéssel felelt neki, hogy ő 

! 

.. 
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nem emlékszik reá. Reitmann erre felvilágosí
totta az egész dologról. Ö tizenkét év előtt 
kiment Amerikába s akkor 95 forinttal adós 
maradt, most kifizeti. És kifizP,tte a 95 forin
tot, melyet a meglepett ékszerész talált pénz
nek tart, mert mindenre számított inkább, 
de arra, hogy ezt a pénzt megkapja, arra nem. 

8 Reitmann Albert most sorra járja be a 
vaskereskedőket, a füszerest, a volt szabó
ját s fizeti ki az adósságát, a melyet már rég 
leírtak a czégek kinnlevő kövr~teléseik közül. 

Öngyilkos tüzér főhadnagy. 
(Ka&onai leuelem mlatt a balllilba.) 

- Az A r a d l Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius 14. 

Az .Aradi Közlöny megírta ma röviden, hogy 
Kassán egy fiatal, elegáns tüzérfőhadnagy, Tho
mann Antal öngyilkos lett. Kassán azt rebesge
tik, hogy a főhadnagy szolgálati ügyekben ösz
szeütközésbe került a katonai fegyelem rideg 
szabályaival s a kiegyenlitésnek más módját 
nem tudta megtalálni, mint a gyilkos golyót. 
Ezzel aztán tisztázott mindent. 

Kassai tudósítónk az öngyilkosság részle
teiről az alábbiakat táviratozza lapunknak: 

A Sándor-utcza 6-ik számu Buliczka-féle 
háznak a kaputól jobbra eső egy aolakos ut.czai 
szobájában lakott az öngyilkos Thomann Antal 
főhadnagy. A kassai uri társaságban nagy sze
repet játszott, sokat szerepelt a lóversenyeken, 
mint urlovas s nem egyszer vitte e! az első dí
jakat is. Kellemes modoru ember volt, kedves 
társalgó s általánosan derült kedélyü. Pajtásai 
szerették, felebbvalói becsülték, ismerősei tisz. 
tel ték. 

Tegnap délután öt óra felé egyik bajtársa 
ment el Thomann főhadnagyhoz, hogy meg
Jássa őt, de a főhadnagy szobájának ajtaja be 
volt zárva. A tiszt megkérdezte a szolgától, 
hogy hol van a főhadnagy, mire a szolga azt 
válaszolta, hogy a főhadnagy már reggel hét 
óra óta nem volt otthon. A tiszt azonban ész
revette, hogy a kulcslyukban belül benne van 
a kulcs. Ezen megütközött, mert ez azt bizo
nyitotta, hogy van valaki odabent. 

Dörömbözni kezdtek az ajtón s miután 
semmi választ nem kaptak, elhatározták, hogy 
feltörik. Erre azonban nem volt szükségük, mi
vel a privátdiner hosszu próbálgatás után ki 
tudta tolni a bent levő kulcsot. Dobogó szivvel· 
nyitották ki most az ajtót; rosszat sejtettek. 
És nem csalódtak, mert rémes kép táruU 
fel előttük. 

Ott feküdt Thomann főhadnagy a ·szaba 
közepén átlótt halántékkal egy nagy vértócsa, a 
saját vére közepette. Agyveleje kitreccsen ve ra
gadt a padlóhoz s kezében még görcsösen sza
ritotta a gyilkos revolvert, mely az ifju életét 
kioltotta. Bajtársa megilletődve állott meg a 
holttest előtt, majd ott maradva a szobában, a 
szolgát elküldte, hogy tegyen jelentést az esetről. 

Kevés idő mulva megérkezett az ezredor
vos számos tiszttel s mindenek előtt a halottat 
vizsgálták meg. Az orvos azt konstatálta, hogy 
a főhadnagy már délben követte el a~ ön
gyilkosságot, mikor a szolgája a menázsban 
volt és a golyó rögtöni halált idézett elő. Eköz
ben megjött a halottszállitó-kocsi és feltették 
reá a boldogtalan főhadnagy hulláját s elszálli
tották a katonai kórházba. 

Thomann főhadnagy semmit sem hagyott 
hátra, mi végzetes tettéről fellebbentbetné a 
titok fátyolát, csak a testvérének czimét hagy
ta az asztalon, kinek az esetet azonnal meg
sürgönyözték. 

Kilencz óra felé járt már az idő, amikor 
mindent (elvettek, jegyzőkönyvbe foglaltak a 
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főhadnagy lakásán s lepecsételve az ajtót szo
moruan P.ltávoztak. 

Thomann Antal még egészen fiatal volt, 
alig 29 éves. Szülei nem élnek s az ezred eg-yik 
legderekabb katonája volt. Temetése, melyet 
tiszttársai rendeznek, holnap délután 4 órakor 
fog végbemen ni. A kk or fo~ ják utolsó utjára 
kisérni bajtárRai a szerencsétlen tüzér-főhad

nagyot 

SPORT. 
+ Kerékpáros versenyek Aradon. A nyár 

folyamán két versenyt rendez az aradi Meteor
kr:,?·ékpát·-lrlub. · Julius 29-én folyik It>: az arad
kurticsi orszíu:~uton az öt számból álló házi
ve,·seny, melynek fő pontja 10 kilométeres ver
seny leRZ. Szeptem ber 2-án tartja meg a klub 
100 kilométeres bajnok t·ersenyét a Nagyvárad 
mellrtti Lesstől Aradig huzódó országuton. 

+ Football. Az arculi athletikai club faot
ball csapatai holnap délután vasárnap 5 órakor 
a vaggongyár melletti mezőn matehet tat·
tanak. + Az aradi kerékpárklub ma kirándulást 
rendez .Magyaráclra, melyre a klubtagok ez 
uton is meghivatnak. Gyülekf>zés a városligPt
nél, indulás onnan délelőtt fél tízenegy órakor. 
A menetparancsnokság. 

+ A Meteor kerékpárklub holnap, vasár
nap délután Világosra kirándulást tart. Indulás 
délután 2 órakor a Vas kávéháztót 

A póruljárt 
t i n á n c z ko m i s z á r i u s. 

- A szerzö levele. -

Arad, julius 14. 

Igen tisztfil t szerkesztő ur! 
Az a kellE:mes meglepetés ért enger. Ara

don, hogy szArkesztő urral való találkozásom az 
ifjui emlékek egész raját költötték fel bennem. 
Persze ebből nem következik az, mintha mi 
egykoruak volnánk, mert szerkesztö ur :nég 
mindig a tavasz virágait tépdesi. mig én ... 
no de minek tennék egy rám nézve semmi 
esetre sem előnyös vallomást. Megmondta azt 
J6kai, hogy ör~g ember nem vén ember. Hát 
én is csak a koszorus költő-fejedelem szavai
hoz tsrtom magamat. A lexikon meg sokkal 
vastagabb, hogysem azt lapo:r.gatni szeretné egy 
ember. 

De ez a mi kedves ismeretségünk arra bá
torit, hogy holnap szinre kerülő darahom: A 
póruljárt finánczkomiszárius előadása alkalmából 
egy nehány sorban elbeszéljem e darab meg
születésének történetét. Hiába, a reklámláz elő
fogott engem is. A divat elöl pedig kitérni ne
héz. És szerkesztö ur előzékenysége az oka, 
hogy mindjárt felhasználom az alkalmat, ho~y 

b. lapjában egy kis helyet kérjek. No meg az
tán más bibije is van a dolognak. Tudnüllik 
ha nemcsak a komiszáriusom. hanem a dara
hom is pórul találna járni (noha a dalszerzö 
teljes erejével igyekszik támogatni, a szinmü· 
irót) hát legaláob lesznek tán oly jószivűek is, 
kik - ha az ön becses lapjának kitünő kriti
kusa, Carolus ur, nagyot találni ütni rajtam -
majd részt vel:iznek szerzői gyászomban. 

De a dologra. 
A hatvanas évek elején még mindig volt 

Pesten néhány diszpéldány a Bach-világ ma
gyarfaló gárdájából. Egy ilyen burleszk a:ak 
történetesen épen abba a kávéházba járt, hol 
én barátaimmal kávézgatni s beszélgetni szak
tam. Ezt a henczegő, szemérmetlen alakot, kit 
Csaszlauból hozott ide az ötvenes évek germa
nizáló vihara, furcsaságainál fogva megfigyel
tem. Folytonosan vizsgáltuk öt, de vastag bő
réről vissz..tpattogtak nyilaink. 

Egyre h!•ncze~ett s dicsPkvéssel emlitette, 

ARADI KÖZLÖNY . 

hogy milyen os-.:lopa volt ő az elmult korszak
nak. Egyszer aztán az egyik markos barátunk 
megsokalta a dolgot, s a Bach-huszár azt vette 
észre, ho~y az utcza kövezeténél puhább ágy 
is van még a világon. 

Ezt az alakot vettem én mintának komi
szárusomhoz s Molnár György szinigazgató 
előtt, ki Budán hirdette a magyarság igéit, ab
ban az épületben, mt'lyet a hazafiság alakitott 
át és szerzett nwg a nemzetiségnek, feJemli
tettem ezt a dolgot. Ö kapott rajta s bizlatá
sára megirtam a darabot, mely már cziménél 
fogva is némi ingerrel birt. A . közönség -
könnyen kitalálható okból - szeretett mulatni 
a gyülölt korszak figuráin s igy a d,1rab közel 
hatvan előadást ért meg. Nyáry Pál, a nagy
nevű hazafi sokszor megnézte ezt a darabot 
s jóizüei<et kaczagott a komiszárius burleszk 
alakján. 

Kassai Vidor, a népszinház nyngalomba 
vonult komikm;a kreálta először a komiszárus 
al«kját nagy kedvvel éR nagy sikerrel. Aztán 
a vidéki szinigazgatók is megszerezték s igy 
bejárta az én komiszárusom szép Magyaror
szágot. 

V égre aztán nyugalomba vonult - de 
kegydíj nélkül. 

Aludt aztán sokáig, mig egyszer elkérte 
tőlem valaki az én szövegkönyvemet s komi
szárusomat valószinüleg baleset érbette, mert 
sohasem érkezett vissza. 

Biztositva pedig szP-gény feje nem volt. 
Hogy kaphassak most egy komiszárost 

Kopiában ? V égre segitett rajtam az aradi szin
ház jeles müvésze, Jfezey Péter, kinek - mint 
elbeszélte - nagy sikerei voltak fl szerepben 
s leirta nekem a darabot. 

Igy jutottam is,mét az én csaszlaui embe
remhez. Azután megint eltemettem írószekré
nyern egyik titkos fiókjába. Mig egyszer An
dorffy Péter. az én ked ves rokonom, az aradi 
szinház müvezetöje, egyik láwgatása alkalmá
val kihalászta félig megfuiadt Czafranekemet 
sirjából. Elhozta magával, daczá1·a annak, hogy 
nem nagy imádója a finánczoknak. Bemutatta 
igazgatójának : Leszkay urnak, a ki meg azt 
gondolta magában, ha már oly sok helyütt pó
rul járt ez a komiszárus, hát nem lesz nagy 
baj, ha itt is egy kicsit megugratják. 

Hanem hát oly kitünő erőkben, mint Lesz
kay kedves gárdája. nagy támaszt fog találni 
az én csaszlaui ga vallérom. 

Lássa szerkesztö ur, ha nem lett volna oly 
előzékeny és kedves, hát most nem kellett 
volna eagem vendégü! fogadni becses lapjában, 
hol bizonyára egy érdekesebb czikk helyét fog
lalta el az én fecsegésem. 

Pardont és grácziát kér 
őszinte tisztelője: 

Szentirmay Elemér. 

Katonatiszti affér 
egy osztrák lóherezeg miatt. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius 14. 

Bécsi katonai körökben kínos katonai affér 
képezi közbeszéd tárgyi'lt, a mely afférben egy 
osztrák főherczeg is szerepel. A főherczrg nem 
játszik ugyan benne aktiv részt, de az össze
ütközés ő miatta történt. A kinos ugy bonyo
dalmainál fogva annyira elmérgesedett, hogy 
egy hadnarmot már meg is fosztottak miafta a 
rangját6l. 

Az affér részleteit az alábbi távirati ~rte
sülés mondja el : 

Pár nap előtt történt, hogy Bécsben egy 
katonatiszt bec~ülettw v:í~ó kijelPntésPket tett 
egy osztrák főherczf'g Pllen. E?.eket a kijelen-

1900. julius 15. 

téseht meghallotta 2 ac o li hadnagy, akinek . 
atyja őrnagy és fóud varrnestere modenai Adel
gunde főherczegnőnek. 

Tacoli hadnagy személyesen ismeri a fő
herczeget, hogy teh~t az alattomban megtáma
dott főberezeg becsületét megvédje, kiállott s 
bizonyítékokat kivánt bajtársátóL 

A sarokba szaritott tiszt egy idt•ig bime
zett hámozott, majd az arisztokráezia egyik höl
gyét neve>zte mrg, hog-y töle hailolta mindazt, 
amit a főberezeg felől állított. 

'l'acoli most a hölgyhöz fordult felvilágosi
tásért. A hölgy ugy nyilatkozott, hogy az egész 
do l· gró l nem tud semmit, tőle tehát a szóban 
forgó tiszt ebben a tárgyban nem ballhatott 
egy szót sem. 

Ezr.k után Tacoli ujból a sértő tisztet vonta 
kérdőre s nehány kemény szót vágott a szeme 
közé. A tiszt Tacolit rögtön provokálta és a 
segédekkel megüzente. hogy pisztolyra akar 
kiállani ellenfeléve1, még pedig tizenöt lépés 
távolságra, három lépés avance-szal. 

Most jön aztán az érdekes bonyodalom. 
Tacoli egj'szerüen kijelentette, hogy olyan tisz
tet, a ki hazudik, nem tart párbajképesnek és 
vele semmi köriilmények köz.t nem verek
szik meg. 

A katonatiszt becsületbiróság elé vitte az 
ügyet, a mely hamarosan összeült és ugy ha· 
tározott, hogy a hazugság egy tisztet sem tesz 
etégtételadásra képtelenné, Tacolinak tehát meg ·• 
kell verekednie ellenfeléveL 

Ugy látRzik, 'racolinek m<'g sem volt inj·é
re a tizenöt lépésről való pisztolypárbaj, mert 
a becsületbiróság határozata után barátaihoz 
frrdult és megkérdezte ökeL, mit tegyen? Neki 
tudniilik, mint erősen katolikus érzelmü ember
nek, elve éR hite ellen van a párosviaskodás. 
Ezzel érvelt. 

T~rsai azt tanácsolták, hogy katholikus 
érzelmeire való hivatkozással utasitsa vissza •a 
kihívást és a kérdéses katonatiszt ellen a kirá
lyi ház egyik taqjának megsértáse czimén indit
san pört. 

Tacoli követte a tanácsot, nem verekedett 
meg. Vallási meggyőződésének és elveinek 
azonban, mint sP-jthető, az lett a következmé
nye, hogy ki kellett lépnie a hadse1·eg köteléké
b&, sót le is fo/e( zták közlegénynyé. Ráadásul e1. 
vették tőle a kamarési mélt6ságot is. 

Más forrás szP.rint a katonatiszt •racoli 
hadn·1gyot nem provokálta és igy ö a ki hivást 
nem is utasithatta vissza. A lefokozás azért 
történt, mert Tacolit ellenfele a második meg
támadás aikalmá val rendkivül sértő kifejezé
sekkel illette s ezért Tacoli barátai tanácsára 
nem kért elégtételt. 

A kinos ügynek még folytatása lesz, mert 
a katonai hatóság becsületügyi eljárást indit 
Tacoli azon társai ellen is, kik neki tanácso
kat adtak. 

Meggyilkolt menyasszony. 
- Az A r a d l K ö z l ö n r távirati értesülése. -

Arad, julius 14. 

V érlázitó ·gyilkosság tartja izgatottságban 
Dombimtos cganádmt-gyei község lakosságát. 
Szab6 János 18 éve.~ nevelt leányát a pinezében 
meggyilkolva taiálták. 

A nyom ban meginditott vizsgálat folyamán 
- mint tudósítónk írja - a tettest még nem 
sikerült kideríteni, de a gyilkosságot, a mint a 
járási l)rvos konstat~llta, púr·ját ritkító módon 
hajtották végre a :-;zerencséllen laányon. 

A mrgejtett bonczoláson konstatálták, bo~y 
a leányt először a rne!lette talált mészáros bárd 
dal több vágással ag-yon vagdosták. azután a 
szintén mellette talált rt>gi vadászfc·gyverrel bi
zonyos távolságról főbelőtték. 
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Az orvos véleménye szerint a lövés már 
fölösleges volt, mert a leányt a bárddal ejtett vá
gások ugyis megölték, de a gyilk()s valószínü
Jeg azért használt fegyvert is, hogy a golyóval 
azétroncsolja a leány agyát s igy azt akarta, 
hogy az eset öngyilkosság szinében tűnjék föl. 
De a gyilkos sietségében, vagy izgatottságában 
nemcsak a fegyvert, hanem a bárdot is a piu
ezében felejtette. 

Szabó János, a szarencsétlen véget ért leány 
nevelő apja, ma reggel, mikor a pinczébe ment 
s leányát vérébe fagyva találta, az első pilla
natban maga is azt hitte, hogy leánya a saját 
kezével oltotta ki életét. Kétségbeesetten ke
reste a végzetes tett okát s a leány ruhájában 
kutatva csakugyan talált egy levelet, de ebből 
aztán meggyőLődött, hogy a szegény áldozat 

·nem a maga szántából halt meg. 
Ez a levél a v6legényének szólt, a ki ka· 

tonai kiképeztetése végett bevonult. s a kit ar
ról értesit soraiban, hogy 10 koronát küld neki, 
továbbá, hogy a napokban be akar jönni Arad
ra, hogy levétesse magát és egy arczképet neki 
is fog küldeni belőle. 

A levélben egyetlen szó sincs, a mely élet
untságot áruina ei. Szabó János csak akkor 
értette meg a szörnyü eset titkát, mikor a 
fegyver mellett a véres bárdot is megtalálta. 

A hatóságok hiszik, hogy a vizsgálat mi· 
hamarabb kézrekeriti a kegyetlen bün tettesét, 
bár ez sok nehézségbe fog ütközni. mert a 
gyilkosságot rejtelmes módon hajthatták végre. 
Csodálatos például az is, hogy a lövés zaját 
még a házbeliek közül se halotta senki. 

Bélyegsikkasztás miatt 
e l b o c s á t o t t i r n o k o k. 

- Az aradi küzségi biróság panamája. -

Aralf, julius 14. 

Sokat beszéitek az utóbbi időben arról a 
manipulácziókról, melyet az aradi községi bi
róságnál követtek el a felek kárára az alkal
mazott napidijasok. 

Ezek az üzelmek az azelőtti években tör
téntek, hogy a mostani községi biró átvette a 
hivatalát. Rendszeresen folyt a zugprókátorko
dás, s mindenk:épen zsarolták az ügyes-bajos 

. embereket. Ez azonban csak a s,~;erényebb mo
doru dolgok közé tartozik, amennyiban nyo
mára jöttek annak is, hogy a községi biróságnál 
nagyobb sikkasztásokat követtek el. 

Olyan formán csinálták ezt, hogy az akták
ról leszedték a bélyegeket, vagy pedig, ami en
nél gyakoribb volt, a felektrfl átvett bélyegeket, 
vagy ezek árát elsikkasztották. 

Az évekkel ezelőtt elkövetett üzelmek miatt 
történt, hogy a mai nap folyamán a polgármes
ter két napidíjas irnokot elmozdított állásából. 
Ezek : Paál Gyula és Heintz Ödön ; utóbbi most 
is a kÖz.c;;égi biróságnál, előbbi pedig jelenleg a 
kiadóhivatalban müködött. 

A polgármester intézkedése a községi biró
ságnál megejtett vizsgálatnak eredménye. Mint 
megírtuk, a város közigazgatási bizottságának 
junius hó 7-én tartott ülésén interpellálta meg 
Barabás Béla dr. a polgármestert, hogy vajjon 
van-e tudomása a.zokról a bélyegsikkasztásokról, 
melyek a községi biróságnál történtek. Termé
szetesen nem tudott a polgármester a dobgról, 
mert különben már régen meginditotta volna a 
szükséges eljárást. 

A közigazgatási bizottság tagjai előtt igen 
piszkos dolgok jöttek nyilvánosságra. A pénz· 
ügyigazgató megerősítése szerint nyilvánvalóvá 
lett, hogy mintegy háromezer községi birósági 
ak tát :zeleteztek meg a pénzügyigazgatóságnál azon 
okból, mert nem volt rajtuk bélyeg. A felek, ki
ket a leletezés illetett, felebbezést adtak be, az· 
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zal, hogy a bélyegeket a községi biróság alkalma· 
eottainak átadták. 

A közigazgatási bizottság erre Salacz Gyula 
polgármeatert a községi biróság hivatalában 
folytatandó vizsgálattal bizta meg. A J.olgár
mester erre Kádas Kálmán adóügyi tanácsookot 
küldte ki,' ki a munkával most készült el s 
vizsgálatának eredményét a polgármester elé 
terjesztette. A vizsgálat jegyzőkönyv alapján tör
tént, azután Paál Gyula és Heintz Ödön elbo-
esáttatása. . 

Mint értesülünk, még ezzel nincs vége a 
dolognak, a községi biróság volt más alkalma· 
zottja ellen még nincs befejezve az eljárás. 

HIREK. 
R é m U l e t a z u sz o d á b a n. 

- A Neptun-fürdő veszedelme. -

A szép szőke Maros képe haragos szür· 
kére változott. Az enyhülést adó hullámok 
mlir nem folydogálnak oly simán medrökben: 
a folyó megdagadt, piszkos, tajtékos felületének 
zavaros hullámai veszedelem közeledéséről mor
molnak. 

Tegnap hoz:ta a távíró az árvíz híreit. Er
délyi folyásában a mi Marosunk is fenyegető 
módon megnőtt s ma délelőtt már megérkezett 
Aradra az a hirtelen összegyült víztömeg, a 
a melynek "első föllépése" nagy Ijedelmet 
okozott. 

Ma délelőtt 10 órakor érkezett a megjósolt 
vizözön. A Neptun fürdőben vigan lubiczkoltak 
azok, a kik oly nehezen várták az időnek ezt 
a fordulását, hogy fürödni is lehessen. Külö
nösen a női fürdőben gyültek össze sokan. S 
épen ekkor próbálta ki először erejét a meg
dagadt folyó. A hullámok meg,·ántották és föl· 
emelték az egész raalkotmányt és a fürdő nyu
gati végét tartó 2 hatalmas vasláncz nyomban 
elszakadt. 

A hullámok ereje azonban még nem me
rült ki. Elragadták az egész Neptunt, a mely 
uszni kezdett és elhagyta eredeti helyzetfft. Sza
rencsére nem a folyó belsejébe, hanem az 
innenső part felé uszott a fürdő. A faalkotmány 
mozgását a bennlt;vők mindjárt észrevették s 
képzelhető, milyen rémület szállta meg a szép 
számban fürdő hölgyeket. Egyszerre éles sikol
tozás hallatszott, s a nők ideges gyorsasággal 
öltözkodni kezdtek, aztán futva menekültek el 
a megrongált deszkaépítménybőL 

Az esetről azonnal értesitették a Neptun 
fürdő igazgatóságát, a melynek részéről nyom
ban meg is jelent Kristyóry János elnök és 
Edvi-lllés László, a kik gyorsan intézkedtek, 
hogy a fürdőt kötelekkel erősítsék meg, nehogy 
a viz az egészet elusztassa. 

A Neptun 8-10 méternyire távozott he
lyéből, a minek következtében a lépcső, amely 
eddig a partról merőlegesen érintette a fürdő 
folyosóját, most derékszögben hajlik el. A lép
csőzet erősen megrongálódott, a mellette levő 
vaskorlát összetört s a lejárat most nagy ne
hézségekbe ütközik. Az uszómester, a ki a für· 
dőben lakott, k~nytelen volt mindjárt kihur
czolkodni, mert állandóan ki van téve a vesze
delemnek. 

Ennek a nyári áradásnak a réme, ugylát
stik, napokig kisért, ha a veszedelem talán 
nem is tör ki. Ámbár ilyen esetekben, mint az 
előző években láttuk, Arad, Mikalaka, Glogo
vácz és még több kö7.ség határát könnyen el
áras,~;tja a Maros. A folyó hullámai pedig ez 
idén is veszedelmet jósolnak. A Maros vize 
egyre barnább, tajtékosabb és n·aponként na
gyot árad. Tegnap a Maros Aradon - 6-on ál· 
lutt, ma már a nulla fölött 54 fok. 
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- Személy! hir. Vásárhetyi Béla főrendiházi 
tag az aradi és csanádi egyesült vasutak vezérigaz
gatója Bártfáról, hol a magyar és osztrák vasuti 
ü~azgatók értekeztetén vett részt, ma hazaérkezett 

- Kihallgatás a királynál. Ő Felsége, mint 
tudjuk, a nyarat Ischl-ben tölti, de ott sem 
hagyják pihenni az uralkodással járó gondok. 
A király ma reggel kihailgatáson fogadta Kör· 
ber dr. osztrák miniszterelnököt. Este odaér
kezett az osztrák kultuszminiszter is, kit ö 
Felsége holnap fogad. 

- József föherczeg ma reggel 8 óra 20 
perczkor Eszékről Budapestre. érkezett Braun 
vezérkari alezredes es Vécsey báró százados 
kiséretében. A főberezeg az eszéKi honvédség 1

1 szemléjéről érkezett, s 8 óra 50 perczkor a 
bécsi gyorsvonattal folytatta utját Alcsuthra. l_ 

- A király a tüzkárosultaknak. A hivatalos f 
lap köz li: Ö császári és apostoli királyi felsége ' 
Tahi-Tótfalu község tüzkárosult lakosai részére f

1
. 

legfelső magánpénztárából négyezer korona se
gélyt legkegyelmesebben engedélyezni méltóz
tatott. 

- Eljegyzés. Lemberger Armin, a Klinger 
Henrik bécsi nagyiparos czég hivatalnoka ma 
tartotta eljegyzését Bing Ede előkelő aradi pol
gár, nagyborkereskedő, városi törvényhatósági 
bizotfsági tag leányával, Elsa kisasszonnyaL 

- A vasutasok nem kapnak pótlékot. Az 
államvasuti alkalmazottak fizetésének rende
zéséről s a fizetési pótlék fölemeléséről leg
utóbb hozott hireket - mint lapunknak táv
iratozzák - a Bud. Tud. déli kiadásában ille
tékes helyről kapott felhatalmazással meg. 
czáfolja. 

- Szerenád az angol flottának. Fiumébrfl 
táviratazza tudósítónk : Az itt idő:.t:ő angol flotta 
tiszteletére ma szerenádot és Iampionos hajó
telvonulást rendeztek, a mely pompás szép idő· 
ben, gyönyörtien sikerül l. Az Adamich-téren oly· 
óriási tömeg jelent meg, hogy valósággal élet- l 
veszélyes volt a közlekedés a tolongás miatt. . 
Czirkvenicából 800, Abbáziából közel ezer ki
rándulót hoztak ide az ünnepségre a gözösök. / _J• 
A kikötőben lévő összes hajók lampionokkal di- r 
szitve, zsufolásig megtelve közönséggel, kievez• 
tek a flottához a tengerre. Valóságos velenezei 
éj tárult a szem elé. Este fél 9-kor indultak A 
meg a tündéri fényben uszó gőzösök a flot.tához, 
követve két óriási bárkától, melyekben a kato
nazenekar és a városi zene tagjai indulókat 
harsogtattak. A menet kitért a Mária Therézia 
molóhoz s ott körülhajókázta az angol flottát, 
melyen a tisztek s a legénység gyönyörköd ve 
nézték a szemük elé táruló tündéri képet. Az 
ünnepségnek a legszebb idő kedvezett, csilla-
gos, felhőtlen éj volt, a tenger tükrét egyetlen 
hab sem korbácsolta fel. Éjfélkor ért véget a 
szerenád, mely · után a hajók lassu menetben 
visszavonultak. A Baross Gábor nevü gőzösön 
a Délmagyarországi Tanitóegylet négyszáz kirán-
duló tagja, kik most Fiumében időznek, szín-
tén végignézte az esti ünnepélyt. a tanítókat a 
hajón megvendégelte a vácos. Az angol flottán 
levő tisztek holnap misét fognak hallhatni a 
fiumei angol t.emplomban. 

, - Merénylet Mac Kinley ellen. Az 
Eszakamerikai ~gyesült Államok elnöke 
Mac Kinley, ki most az uj elnökválasztá~ 
elők?sz!tésének izgalmaival van elfoglalva, 
kevesbe mult, hogy a mai napon merény
letnek nem esett áldozatul. Több kubai 
Spanyol összeesküdött, hogy az e.lnököt 
me,q,qyilkolja. Ma kellett volna végrehajtani 
a 9Y~lkos tervet. Az összeesküvők egyike 
gyavabb volt, mint a többi s ez, hogy a 
saját bőrét megmentse, az utolsó piUanat. 
ban felfedezte a rendórségnek vére8 szándéku
kat. A rendőrség egytől-egyig letartóztatta 
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a tervezőket, a kik bevallották, hogy el
tökélt akartuk volt Ma~ Kinleyt meggyil
kolni. A szerencsésen megmenekült elnö
köt a yankeek nagy ováczióbon részesi
tették. 

- Egy ülés értéke számlákban. Különös 
levelet kapott ma az ifjucsehek klubja. Se bi
zalmi nyilatkozat, se bizalmatlansági nyilatko
zat, se meghívás, se bizalmas politikai közlés, 
hanem közönségfls számlák voltak benne. A 
Reiehsrath gazdasági hivatala megküldte nekik 
a multkori emlékezetes éjszakai ülés emlékeit 
hirdető számlákat, a melyek 567 koronára rng
nak. Ebből 555 korona az asztalos munka ára, 
ennyit kellett a megrongált padokért fizetni, a 
többi pedig különféle apróbb javítási költségek. 
Ennyi volna tehát annak az éjszakai mulatság
nak az ára, ha bele nem számítjuk az olyan 
költ~égeket, a melyeket nem a Reichrath gaz
dasági hivatala, hanem maguk a csehek fizet
tek ki, pl. a dobokat, trombitákat, kelepelőht 

és egyéb játékszereket, a melyek a nagy mun
kában bizonyára mind tönkrementek. 567 ko
rona nem is olyan nagy összeg, ha számba 
vesszük az osztrák birodalom nagyságát, de 
ilyen kezdet és előzmények után remélhetjük, 
hogy a későbbi ülések számlái már fölemelked
nek és méltók lesznek Ausztria nagyhatalmi 
állásához. 

- Az ipari szakiskolák és az önkéntesség. 
Az országos iparegyesület felterjesztést intézett 
a kereskedelmi miniszterhez, amelyben közben
járását kérte arra nézve, hogy az egyévi ön
ké::-. tességi intézmény az ipari szaki11kolúk vég· 
zett tanulóira is kiterjesztessék A miniszter 
az egyesületnek ezt a kérését nem találta 
egyesithetőnek, s a visszautasítást a követke
zőkkel indokolta : 

Az ipari szaki~koláknak müködésük és 
fejlesztéslik irányitásában szorosan az ipari 
viszonyokhoz kell alhlrnazkodniok. Amit a 
gyakorlati ipari élet az iparostól meg nem 
kiván, vagy ennek b0ldogulására káros hatás 
volna, az az iparos képzésnél nemcsak elő
térbe nem jöhet, de okvetlen mellőzendő is. 
Ezen iskolák feladata oly munkás elemet ne
velni, mely életezéljául tényleg az ipari fog
lalkozást tekintse. Ebből kiindulva, részem
ről az ipari érdekek szem pontjából nem tar
tanám kivánatosnak oly kedvezmények meg
s;.erzését, melyek a szakiskolák végczélját 
nemcsak befolyásolnák, de legtöbb esetben 
veszélyeztetnék is. Ily intézménynek tekin
tem részemről az egyévi önkéntességi jog
nak jelen alakjában való kiterjesztését a ~'\Zak
iskolák végzett tanulóira, mert ez az intéz
mény ez idő szerint ugy a közös hadsereg
ben, mint a magy. kir. honvédségnél a tar
talékos tiszti minősitéssel áll szoros kapcso
latban, mely minősités magában rejti a csi
ráját annak, hogy az ipari szakiskolákat vég
zett tanulókban oly ambicziókat keltsen fel, 
melyek őket rendeltetésüktőL a tényleges 
ipari foglalkozástól elterelhetnék. 

- Szoczialista katonák. Galgóczy hadteRt· 
parancsnok Przemyslből ma hirtelen Bécsbe 
utazott. A táborszernagy utazását összekötte
tésbe bozzák a szocziálistákkal egyetértésben 
levő katonák letartóztatásávaL 

- Hivatalos eskü. Zubor Andor, az uj 
rendőrfogalmaL.ó a tanács mai ülésén tette Je a 
hivatalos esküt. 

- Távirdahivatal Radnán. A m. kir. posta
és távírda vezérigazgatósága Aradvármegyében 
a mária-radnai posta- és távbeszélő bivatalnál, 
azzal egyesitett távírdahivatalt rendeztetett be. 

- Házasság. Szántó Mihály, az aradi- és 
csanádi epyesült vasutak központi tisztviselője, 
cs. és kir. tartalékos hadnagy, a napokban ve
zette oltárhoz Günther Mariska kisasszonyt 

Tenner László a Foneiére biztosító társa
ság aradi főügynökségének hivatalnoka elje
gyezte a szép Jtaszits ?\feriska kisasszonyt. Wa
szits György leányát. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A perzsa salt Loubet·nek. Contrexéville
ből táviratozzák, hogy a perzsa sah. aki ma 
Oroszországba utazott, Loubet elnökhöz táviratot 
küldött, melyben a párisi fogadtatásért mond 
köszönetet. Loubet szintén sürgönyileg vá
laszolt. 

- A nyári szinház teteje. Megirtuk, hogy 
a hét elején pusztító orkán az aradi nyári szin
ház tetejét erősen megrongálta; nagy darabon 
letépte arról a kátrányos papirt. A tanács mai 
ülésén foglalkozott a dologgal. A tető kij a vitta
t~sa 60 korona költséget okozott, de a repará
czió nem veszi elejét annak, hogy hasonló al
kalommal esetleg a szinházban nem lehet ját
szani. Segitene a dolgon, ha a szinház fedelét 
egész terjedésében bevonnák kátrányos papír
ral, mely igy kétszeres lenne. Az azonban ezer 
korona költség-et igényeine. A polgármester, te
kintflttel a város anyagi helyzetére ellenezte 
ezt s igy a mérnöki hivatal által beterjesztett 
össz~:~get a szám vevőség el fi terjl:'sztették az;zal, 
hogy ha majd lesz erre alap, tudassa a ta
nácscsal. 

- A püspök keresztfia. Egy szegedi izraelita 
polgár, a családjával egyetemben elhatározta, 
hogy áttér a római katholikus vallásra, Majláth 
Gusztáv erdélyi püspökhöz fordult, hogy vál
lalja el a keresztapaságot. .rt piispök udvariasan 
kitért a megtiszteltl'tés elől és egyik szegedi 
plébániai hivatal utján tudatta, hogy a kereszt
apasággal nagy kötelességek hárulnának reá, 
aminek nem tudna eleget tenni - ~~. nagy tá
volság miatt. Mert ő a keresztapa állandóan 
Erdélyben tartózkodik, a keresztfiu pedig Sze
geden. Ezért nem fogadbatja el a megtisztelte
tést, bármennyire fáj is érte a szive, stb . .\leg
örült a levélnek a reménybeli keresztfiu és 
rögtön visszairt a pih;pöknek: 

Kegyelmes uram ! 
Keves keresztapám! Ha csak a távolság a 

baj, azon könnyen segíthetünk. Miután azt nem 
kivánhatom, hogy eminencziád jöjjön az én ked
vemért Szeged1·e lakni, - ami bevallom - iga· 
zán szerénytelenség volna tölem, ugy vélem a 
kérdést megoldhatónak, hogy én költőzöm majd 
családommal együtt Gyulafehérvárra, ugyis meg
untam már ezt az unalmas Szegedet 

Eminencziád kegyes válaszáért esd hü keresztfia : 
X. Y. 

Ettől a levéltől aztán megijedt Majláth 
püspök és körülbelől azt irta vissza, hogy ha 
a levél irója jön, akkor ő megy el Gyulafehér
várróL Hir szerint már el is utazott titokban 
és ismeretlen helyen fog most nyaralni az 
idén. 

- Mérnökök és épitészek doktorátusa. Zü
richból jelentik, hogy miután az ottani Schwei
zer-Politechnikum tanári kara a mérnökök és 
építészek számára adandó doktor titulus mei
Jett nyilatkozott, a Politechnikum hallgatóinak 
nagy része népes gyülekezetben helyeselte a 
tanárok határozatát. 

- Tüzhalál egy lámpa miatt. Borzalmas ha
lállal mult ki ma reggel lllojsza Tanaszie, az 
ujszentannai községi peczér, a ki igen jóravaló 
becsületes ember volt s a maga szerény, de 
nem éppen díszes hivatalát tisztességgel töl
tötte be egész haláláig. Mojsza Tanaszie teg
nap reggel felment a községházára s a pénztá
rostól átvette évi járandóságát. A sok pén·. 
örömére egy kis murit csapott, melynek nem 
ugyan a rendőrség, de a késő éjjel talált véget 
vetni. Behorozott állapotban botorkált haza a 
kikapós peczér s mivel felesége nem akart az 
ő kedveért felkelni s meggyujtani a lámpát, 
Majsza maga állott neki a nagy munkám k. 
Mível nem volt teljesen biztos a keze, a lám
pát fellökte. s a kiömlő petroteum a már égő 
gyufától tüzet fogott. A peczér meg1jedt s a 
mint a t~z után kapkodott, hogy azt' eloltsa, 
ruhája is meggyuladt s a szerenc~étlen ember 

1900. julius 15. 

oly sulyos égési sebeket szenvedett, hogy reg
gfll 4 órakor nagy kínok között meghalt. Fele
sége a baleset után rögtön hivatta ugyan az 
orvost, de ez már nem tudott segiteni a bor
zasztóan összeégett emberen. 

- Cseh-franczia barátkozás. A prágai köz
ségtanács mai ülésén jelentették, hogy a pol
gármester holnap három községtanácsos kisé· 
retében Párbba utazik és a párisi községta
nácsnak számos prágai emlékszobor rajzát fogja 
átadni. Két rajzon cseh és franczia nyelven 
emléksarok diszelegnek, melyben a prágai kép
viselet rokonszenvének van kifejezés adva a 
franczia nép iránt. Az emléksor a következő : 
"Hires cseh müvészek dolgoztak e képeken és 
az azokat magukba foglaló szekrénykén és e 
munkát megáldotta az a rajongó szeret.et és 
meleg rokonszenv, melylyel mi a dicső franczia 
nép és annak fővárosa iránt viseltetünk. · 

- Lótuszvirág a - pálinkásboltban. Nagy
várad mellett a Szent-László fürdöben van ee;y tó. 
Annak a tónak sötét kék vize soha be pem fagy, 
m~rt az örök tüz mélységéból fakad forrása. Es a 
tó feneketlen sötét hinárjából télen-nyáron buja_! tün
dérerdő né. Szóles, kövér, haragos zöld levelek usz
nak a viz szinén és a levél közepán nyilik 8 vizi
sellök mcsebeli virága, a lótuszvirág. Oly szép, oly 
poétikus és oly rövid életű ! Reggel bujik ki a 
sejtelmes bimbó a levelek közül, a déli nap már 
meghasítja az áttetsző, hófehér szirmokat és estéte 
elenyészik az egész virág, mint e!I:Y röpkt=l gytlrmek: 
álom. A fürdövendégek olykor (tszenvedélyes szere
lemmel tépdesnek bokrétát belóle ; minden virágért 
az életüket teszik koczkára és mik01·ára haza érnek. 
a csokorral, a lótusznak csak bus emléke az, a mely 
a. kezükben hervadozik. Mert az volt 8 hévvizek tün
dérének sorsa eddig, hogy nehány óráig kápráztas
son, azután visszakerüljön a hinár rejtelmes E~nyé

szetébe. De csak eddi~. Most egy szeszgyáros 
vegyelemezte a lótuszvirág szirmait és pompás likőrt 
1tészitett az esszencziájából. Likör 8 lótuszvirágból ! 
Igy él majd a mulékony életü lótuszvirág tovább a 
- pálinkás boltokban. , 

-· Egy hadnagy tragédiája. Tragikus esetet 
te lefonál bécsi tudósítónk. Schum Péter olmützi 
Landvehr-hadnagy ma egy szálJóba ment ked
vesével, Köller Pau la szinéaznővel. Alig tele
pedtek m~g a szobában, két lövés zaja csődi

tette össze szálló személyzetét. A szolgák neki
estek a zárt ajtónak, betörtek s mire a szo
bába hatoltak, vérökben fagyva találták mind
kettőjüket. Sem a hadnagy, sem a szinésznő 
már nem volt életben. Schum zsebében a rend
őrség egy levelf>t talált, a melyet egy bátyjá
hoz intézett az öngyilkos. Bucsuzó levelében 
elmondja bátyjának, hogy végzetes tettének 
egyedüli oka a kedvese, Köller Paula, a ki meg
csalta őt. "Csalfaságáért haláHal kellett lakol
nia - írja az öngyilkos - dP. nélküle én sem 
tudok élni, azért. inkább magam is köve· 
tem őt." 

- Két férjet mérgezett meg. Kolozsvári 
tudósítónk telegrafál ja: Szenzácziós letartózta
tás történt a közeli Szász-Fenes közsf.gben. 
Kádár Jánosnét elfogták és vizsgálat alá he· 
lyezték, most az a vád merült föl ellene, hogy 
két fitjét megmérgezte. Mind a két holttestet a 
törvényszéki orvos fölhonczolja. 

- Gyilkos bankár. Szörnyü eset történt 
ma délben Varsó legnépesebb részében, a Fre
ta-uton Szenszky Henrik varsói bankár a nyilt 
utczán meglőtte Koszka nevü 18 éves kedvesét. 
A gyilkosság oka: a bankár féltékeny volt. 

- Kutatás egy antiszemita lap szerkesztö
ségében. A berlini Statsburger Zeitung czimü 
antiszemita lap szerkesztőségében, mint tudósí
tónk telegrafálja, a rendörség nagy házkuta
tást tartott s elkobozta a .kon·itzi gyilkosságra 
vonatkozó összes kéziratokat. 
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- Fürdöélet a Balatonon. Si6fok évről-évre 
. előkelőbb és rnind na~yobbslámu fürdöközön

séget gyüjt a magyar-tenger hullámai köré. 
Legutóbbi kimutatásunk óta .csaknem megkét
szereződött a vendégek száma. Ez idő szP-rint 
ott tartózkodnak : gróf Batthyányi Elt:mér, gróf 
Csekonics Gyula, gróf Zichy István és családja, 
gróf Nádasdy 'ramás és családja, gróf Peja
cs~vich AlbE.'rt, gróf Cziráky, Fenyvessy Pe
rencz főispán, a braganzai h~rczeg, gróf Sigray 
József, gróf Ketrácsonyi Aladár és családja, 
Sz~mere Kálmán huszárszázados, Horthy Jenő 
huszárkapitány, báró l<Jitz főhadnagy, Rohonczy 
Gedeon orsz. képviselő és neje, Fejérváry Ervin, 
Lits Gyula orsz képvíselő, Geist Gáspár nagy
birtokos, Fejérváry Géza őrnagy, gróf Wenck
heim Dénes, stb. 

- Ovónöi kinevezés. A vallás- és közok
tatásügyi m. kir. nliniszter Lakatos Sarolta 
ok leveles kisd1~dóvónőt a lippai állami kisded· 
óvoclához kisdedóvónővé kinevezte. 

- Ötszörös gyilkosság. SzK:iczó barsmegyei 
községben a napukban borzalmas büntényt kö
vettek el, melynek öt ember élete esett áldoza
tul. Ugy történt, hogy Rebenyik Antal bZkiczói 
lakost feleségével és három gyermekével kik 
közül az egyik 14, a más<;>dik 9 és a harmadik 
6 éves fiugyermekek, e hó 10-én reggel az ágy
ban fekve hal va találták. Az esetről azonnal 
jelentést tettek az előljáróságnak, mely a. holt
testeket megvizsgáltatván, azokon a halottkém 
mé1·gezési tüneteket észlelt. Az előljáróság 

nyomban jelentést tett az aranyos-maróthi tör
vényszéknek, honnan a vizsgálóbíró, a királyi 
ügyész és a törvényszéki orvos a helyszinén 
me :jelent, s a megP-j tett bonczolás alkalmával 
kétségtelenül megállapitotta a mérgezési ese
tet. A helyszini szemle alkalmával az asztalon 
egy darab kukoricza lisztből sütött. pogácsát 
és egy üvegben egy kevés pálinkát találtak. 

ti A jelen volt orvosok megállapitották, hogy ugy po
gocsába, mint a pálinkába strichnin méreg volt ke
verve. A házban lakó többi szomszédok kihall
gatása alkalmával megállapitották, hogy a mér
gezés előtt való este a pogácsát. és pálinkát 
Rebenyik Antal nővére Botnyák Mihályné vitte 
Rebenyikékhez s este azt fogyasztotta el a 
család vacsorára. Botnyákné hosszas vallatás 
ut.á.n beismerte, hogy 6 vitte a mérgezett pogá
csát és pálinkát testvéréhez, Beismerte azt is, 

. hogy azért pusztította el a családot mert egy 
darab földet a testvére elpörölt tőle s ezt akar 
ta visszaszerezni, a mit csak ugy remélt elérni 
ha az egész család elpusztul s ez uton a testvére 
vagyonát ő fogja örökölni. A mérget Bobus 
Anna ujbányai kuruzsló asszonytól kapta és 
ennek a tanácsára követte el a mérgezést. A 
vizsgálóbiró mind a két asszonyt letartóztatta 
és bekísértette a törvényszéki fogházba. 

"'-- - A nedves kávé. Több nagyváradi fiiszer
•.. ~ kereskedő kártérítéssel fordult az ottani fövám

hivatal ellen azért, mert a raktárban felhalmo
zot~, még ki nem váltott kávémennyiségük 
megromlott, még pedig, mint ők állították, az 
épület nedvessége miatt. Az ügyben szakértői 
helyszini szemle volt, mely megállapította, hogy 
a kávé kis mértékben romlott meg s ezt nem 
az épület nedvessége okozta, mert azt a hi· 
zottság S7.áraznak találta. Tegnap érkezett meg 
a budapesti fővámigazgató ez ügyben hozott 
határozata. A fővámigazgató a kereskedőket 
minden kártéritési igényükkel elutasitotta, mert 
az áruk jó karban tartásáról a tulajdonos ke
reskedők kötelesek gondoskodni. 

.. 
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- Patkányméreggel megétetett vendég . 
Egyik szentesi szállóba, amely K. Gusztáv ven
déglős tulajdona, egy este beszállt egy utazó, 
aki midőn szobájába aludni tért, az őt kiszol. 
gáló szobalár.ytól szóda bikarbonikát kért üditő· 
szerül. A leány visszaemlékezett, hogy a szom. 
széd szobában egy doboz fehér por van s azt 
tüstént behozta a vendégnek a kért gyógyszer 
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gyaná"t. A venrlég a fehér porból poharába 
öntött s azt vizzel feloldva, meg is itta. A 
szernek nagy hatása volt, akkora hatása, hogy 
másnap reggel a vendéget halva talcilták az 
ágyban. A mt-g'ejtett törvényszéki bonczolás 
mPgállapitotta, hogy a vendég arzenikum mér
gezés következtében halt meg, vagyis a szoba
leány szóda bikarbonika helyett patkánymé
reggel vendégelte meg. A borzalmas esett nagy 
feltünést kelt~tt. A törvényszék a szobalány
ny<ll egyiitt a szállótulajdonost is bünvádi pörbe 
fogta, aki pedig az egész esetben teljesen ár
tatlan volt. A büntény a közönség nagy érdek
lődésétől kisér\'e járta meg az első és másod
biróságokat, mig végre a szegedi tábla itt'lete 
után a kuria €'\lé került. Miut fővárosi tudósí
tónk jelenti, a királyi kuria mai ülésén foglal
kozott uz é1·dekes ügygyel s ez alkalommal az 
összes vádlottakat s első sorban K. Gusztávot 
is, teljeten fölmentette. 

- Halálozás. Özv. Helfer Ferenczné sziil. 
Krf\mmer 'l'tlrézia a maga, valamint számos 
rokonai nevében is mélyen megtört szivvel tu
datja a szeretett fMj, illetve apa, após, nagy· 
atya, testvér, rokon és jóbarát Helfer Ferencz
n(•k, folyó évi julius hó 14-én, regg~li 5 óra
kor, életének 78-ik s boldog házassá~ának 44-ik 
évében, hosszas szenvedés után az Urban tör
tént elhunytát. A boldogultnak földi maradvá
n~'ai folyó évi julius hó 15-én d. u. 5 órakor 
fognak Határ utcza 7. számu saját házból a 
felső temetőben örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engPsztelő szent mise áldozat az elhunyt
nak lelki üdveért folyó évi julius hó 16-ikán, 
d. e. 10 órakor fog a főt. Minorita-atyl).k tem
plomában az egek Urának bemutattatni. Áldás 
emlékére! Arad, 1900. julius hó 14-én. 

- Önként jelentkezett gonosztevő. A sze· 
gedi kir. ügyészség veszedelmes gonosztevőra 
tette ma a kezét. Fogságba helyezett egy le· 
gényt, aki a büntettek egész sorozatát követte 
el. Gyujtogatott, lopott és több rendbeli betö
rest követett el rövid két·három hó leforgása 
alatt Néhány nappal ezelőtt nagy tüz pust.ti
tott Lele községben. Elhnmvadt éjnek idején 
Kuzma GergP-ly gazdálkodó háza. A vizsgálat 
megállnpitotta, hogy a házat Kovlics Márton 
klárafal v ai molnárlegény gyujtotta föl. Napokon 
keresztül följárt a ház padlására és onnan el· 
lopott több értéktárgyat és nagy mennyiségü 
gabonát Amikor már kiüritette a padlást, föl
gyujtotta a házat, hogy igy eltüntess., a lopás 
nyomait. A gonosztevő két nappal ezelőtt Sze
geden járt és Talpay Mihály vizi molnárt ra
bolta meg. A molnar felismerte a rablót és föl
jelentelte a csendőrségnek, a mely üldözőbe 
is vette a veszedelmes gonosztevőt. Két napon 
át. üldözték a csendőrök a betyárt, aki AZonban 
nagy ÜKyességgel mindig kisiklott a kezeik 
közül. Egyszer, amikor már a nyomában voltak 
a csendőrök, a Tisza hullámaiba vetette magát 
és ily módon menekült meg üldözői elől. A 
csendőrök nem hagytak föl az üldözéssel, mire 
a gonosztevő belál ta, hogy nem menekülhet. 
Csendőrkézbe azonban nem akart jutni, nagyon 
rettPgett az üldözőitől. Inkább önként jelent
kezett s Vqjka Károly kerületi börtönigazgató 
azonnal letartóztta az előtte megjelent go
nosztevőt. 

- Katonazene a parkban. A Baross-park i 
kioszkban holnap, vasárnap délután 5 órától este 
8 ig a. csász. és kir. 33-ik gyalogezred zenekara. 
nagy hangverseuyt rendez. A belépés dijtalan. Ked
vező idő esetén hétfőn este 8 órától ll-ig szintén 
játszik a. katonazene. Belépti·dij 20 kr. 

- Keresnek százharminczöt gyakornokot. 
Szél Ernő aradi posta- és t.áviró főnöktől a kö· 
vetkező értesitEist vettük : A magyar királyi 
posta·, táviró- és telefon·hivatalban 135 gya
kornokjelölti állást akarnak betölteni. Pályáz
hat, a ki középiskolát, vagy ezzel egyenrangu 
más intézetet. érettségi vizsgálattal sikeresen 
Vflgzett, 18-ik életévet betöltötte és magyar ál
lampolgár. A pályázó községi erkölcsi bizonyít
ványnyal feddhetlen előéletét, közhatósági or
vosi bizonyitványnyal pedig ép és egészséges, 
a posta- és távirószolgálatra testileg alkalmas 
voltát tartozik igazolni. A sajátkezüleg irt és 
felszerelt kérvények, a már szolgálatban állók 
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által felettes hatóságuk, a közsiolgálatban nem 
levők által pedig az illt~tő főszolgabiró, vagy 
polgármester utján f. évi julius hó 31-ig, a 
szerint, a hol a pályázók alkalmazást óhajta
nak nycmi: a budapesti, kassai, kolozsvári, 
nagyváradi, pécsi, pozsonyi, soproni, temesvári, 
vagy zágrábi posta- és távírda-igazgatósághoz 
nyujtandák be. 

- Gyilkos robbanás. A németalföldi Halder 
városkában ma nagy szerencsétlenst>g történt. 
A rakodópa11on vigyázatlanság következtében 
két bomba felrobbant. Három hai6.~zolga ször
nyet halt, tizennf'gy sulyosan megsebesült. 

- A nyomorék öngyilkossága. Rémes histo
ria történt ma délben Bécsben az északkeleti 
pályaudvaron. Egy fiatal nyomorék ember, 
majdnem gyermek még, flaubert fegyverrel 
agyonlőtte magát. Hogy öngyilkosság avagy 
szercncsétlen véletlen volt az ok, még new 
tudták kicleriteni. A szerencsétlen áldozat Fölkel 
mozdonyvezető 18 éves Leo fia, aki mindkét 
lábán sánta, balkezére is nyomorék. A beteg 
ifjut mind1g kocsin vezették. Mactélben három
kerekü tolokocsija ott állt a pályadvaron, hol 
a nyomorék unokaöcscsével játszadozott és igen 
jókedvünek látszott. Rokonának kezé!len Fiau
bert-puska volt, melylyel ezéiba lőtt. A játék 
folyamán Leo arra kért e rokonát, hogy a fegy
vert adja oda neki. Midőn a puskát kezébe 
vette, tréfál va mondta: 

- Igy, most agyonlövöm magam! 
A szerencsétlen nevetett ez ötletén és ti)· 

vább játszott a fegyverrel, a mit mell~nek sze
gezett és a következő pillanatban elhangzott 
a lövés. V értő l elborítva bukott le a tolókocsi
járól a nyomorék ifju. A golyó mellébe furó
dott és tüdejét roncl'olta szét A mentők már 
nem adha1tak segélyt, Fölkel pár pillanat mulva 
meghalt. Hogy a szerencsétlen ifju tényleg éle• 
tét akarta-e kioltani, vagy véletlenül sült el a 
fegyver - még nem volt kiderithető, de min
den jel azonban öngyilkosságra mutat. A sze· 
gény nyomorék többször ernlitette atyja előtt, 
hogy életének egyszer véget fog vetni. BetPg
sége nagyon lehangolta és buskomorrá tette. 
Holttestét fel fogják bonczolni. 

- Családi dráma. Zittariból sürgönyzik, 
hogy ott ma borzalmas családi tragédia játszó
dott le. Meneel póstasegédtiszt 32 é!ves özvegye 
három gyermekével együtt a vizbe ugrott. A 
holttesteket még nem halászták ki. A borzai· 
mas tett oka gyógyithatlan őrjöngé?, mely a 
család több tagját vitte a halálba. 

- Meggyilkolt államfök. Egy külföldön meg
jelenő lap összeállította, hogy hány uralkodót 
öltek meg a tizenkilenczedik században. Az 
első áldozat I. Pál orosz r:zár volt, ajdt 1801. 
márczius 23-án összeesküvők megfojt'ottak Pé
tervárott a Mihajlov-palotában. Utána követke
zett HI. Szelim szult.án, akit IV. Musztafa, mi
után uralomra jutott, börtönbe vettetett és 1808. 
májusban megfojtatott Kapodistrias grófot, a 
görög állam elnökét alig három évi uralkodás 
után 1831. október 9-ikén Nanpliában Mauro
mihalis Konstantin és György négy tördöféssei 
meggyilkolta, éppen amikor a Spiridion-tem
plomba lépatt. Károly pármai herezeget 1854-ben 
gyilkolták meg. I. Danilo montenegroi fejede
lem nyolcz esztendei uralkodás után 1860-oan 
vérbosszunak lett áldozata. A fejedelem ugyanis 
egy parasztot kivP.geztetett s ezért a kivégzett
nPk a fia. anyja fölbujtására, meggyilkolta őt 
Cattaróban. Lincoln Abrahámot, az Egyesült
allamok tizenhatodik elnökét, Booth Wilkens 
szinP.sz 1865. április 14-én a washingtoni Ford· 
szinházban előadás közben a szinpadról lőtte 
agyon. Három évvel később, 1868-ban, Obreno
vics Mihály fejedelem gyilkos kéztől esett el 
Belgrádhoz közel, a Topcsider-kertben, 1870-ben 
agyonlőtték Haiti elnökét, Salvanét, 1875-ben 
meggyilkolták Ecuador elnökét, dr. Garcia Mo· 
renot. Abdul-Azizt, a harminc.zkettedik török 
szultánt 1876. május 30-ikán lemondásra kény
szeritették s 1876. junius 4-ikén állítólag ter
mészetes halállal halt meg. De 1881-ben ne· 
hány főbb állami tisztviselő ellen inditott pör
ben kideriilt, hogy Abdul-Azízt éjjel börtöné
ben meggyilkolták, Garfieldet, az Egyesiiit-Ál
lamok huszadik elnökét egy éhező fanatikus 
ember, Guitran 1881. julius 2-ikán mellbe lőtte. 
Az elnök harmadfél hónapig szenvadett s szep~ 
tember 18-ikán belehalt sebébe. IL Sándor 
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orosz czár 1881. márczius 31-ikén egy disz
szem Iéről visszatérve, bombamerényletnek lrt.t 
áldozata. 1870. julius 7-ikén me~gyilkolták Me· 
rendezt, San Salvator köztársasúg elnökét s 
1894. julius 24-ikén Caserio olasz anarkista 
meggyilkolta Lyonban Carnot franczia elnököt. 
1898. sz.eptember 10-ikén Lucheni meggyilkolta 
Erzsébet magyar ldt·álynét. Végül a mult év 
közPpén az eg,yik amerikai állam elnökét gyil
kolták meg. Me~gyilkoltak tehát összesen ki
lencz elnököt, két császárt, két f('jt>dclmet, két 
szulbí.nt, <'gy herczPget és egy királynét. 

- Turista-halai. Lienz-böl távil·atozzák: 
Tegnap a Grossverwdiger csucson, nem messze 
a prágai kunyhótól. két turistát eltemetett a 
lavina. Mind a kettő meghalt. 

- Mikor a fokhagyma kölni vizzé változott. 
Lajos Fiilöp fiáról, az aumalei berczf'gröl, ki a 
hetvenes évek el··j~n Magyarországon járt, mu
latságos apróságot mesél el gróf Vay Sándor 
Régi nemes urak. ·urasszonyok cúmü, most 
megjelent köny \'ébP-n. 

A herezeg - ugymond - ~lagyarországon 
való időzése alatt több ízben vadászott Kliburg 
herezeg vacsi uradalmában n. vadászatokon 
részt vett József föherczeg is. kinek nagy
bátyja volt a már Plhunyt fejedelmi vendég. A 
herezeg gyakran évődött unokaöcscsével s kü
lönösen azt nem tudta felfogni, micsoda élve
zet lehet abban, m ikor József Wherczeg az ő 
kurta makrapipújából szivja a magJ ar szüz
dohányt. 

- Próbálja nwg csak egyszer, - mon· 
dotta neki a mi föherczegür.k, - majd meg
tudja! 

A franczia vendégben felébredt a kiván· 
csiság, szerzett is egy rövidszám, vörös cse
rAppipát, olyant, aminőt a dabasi meg a gyóni 
atyafiak használnak és amelyiknek két haj
czár volt. az ára . .Megtömte azután az örkényi 
homokon ternwtt szüzdohánynyal, rágyujtott, 
szitta s egyszerre csak igy szólt mosolyogva : 

. - Vous avez raison ... csakugyan jobb, 
mint a czigaretta; füstje nem bántja ugy a 
szemel s a nyelvet is kevésbbé csipi. 

Nagy öröme teit abban is, ha tüzet gyuj· 
tottak a hajtók és a szabadban piritották a ke
nyeret, meg sütötték a szalonnát. - Megtanult 
nyársat faragni és lekuporod va a rözse lángja 
mellé, nagy szakértelemmel r.sept>~tette a sza
Jona zsírját a szép pirosra pürzsölödött ke
nyérre. József főherczeg kisérdének valame
lyik tagja megkínálta foghagymával és azt 
mondta, hogy csuk igy igazán piritos a' piritos. 
A foghagyma szaga azonban schogysem tet
szett a herczegnek. 

- B~z a magyar vanilia fenség! - biztatta 
a mokány huszárt.iszt.. 

A herezeg a nagy unszolásra megevett eg-y 
darab piritost foghagymávaL De a finom párisi 
gavallért bántotta a szokatlan illat s ellenha
tásui az utitásKájában levő kölni vizesüvegből 
ivott néhány kortyot. Mikor azlán az urak va· 
dászebédre gyűltek, sehogysem tudták elkép
zelni, honnan ered az egyszerü. vacsi tiszttar
tói lakban a kellemes illat. Végre rájöttek, 
hogy a herezeg lehellete olyan füszet·es. 

- Csodálatos, pedig foghagymás piritost 
entt velem, - sugta oda egyik szomszédjának 
a -huszártiszt. 

A franczia vendég meghallotta, mire finom 
mosolylyal fordult feléje. és igy szólt: 

- Lássa, ez az igazi metamorfózis ; a fok
hagyma kölni vizzé válik a franczia emberben. 

- Pályadíj tanítóknak. Az aradi Kölcsey
egyesület pályázatot hirdet 200 ko1·ona jutalomra. 
Ennek elnyeréséért olyan aradmegyei tanitók folya
modhatnak, a kik magyar dalárdálc szervezése és 
vezetése körül kiváló munkásságot fejtettek ki és 
ezt hatóságilag tudják igazolni. A folyamod ván y ok 
folyó évi aup;usztus hó 20-áig nyujtll.ndók be az 
egyesület elnökségéhez. 

- fogadás a német udvarnál. A berlini ud
var thinapi fogadóestélye a Kölnisebe Zeitung 
közlése 'szerint igy folyt le : Az összes höl~yek 
és urak már félórával előbb · gyüleke~tek össze 
ran~juk szerint a termekben. a folyosókon, 
hogy a felségak előtt történendő elvonulás an
nál gyorsabban mehessen végbe. A hölgyek ud· 
vari öltözetben jelentek meg több méter hosszu 
uszálylyal, ami sok kényelmetlenséget okozott 
a hölgyeknek, mert addig, mig a felvonulás 
meg n~m kezdődött, a karjukon hordozták az 
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uszályt. Az urak diszkabátja annál dusabb ara
nyozással van ellátva, minél magasabb a vise
lőjének rangja, ugy, hogy a miniszter diszka
bátja egyezernégyszáz márkába került. Az 
öreg urak az alsóruhák miatt panaszkod
nak, mert a térdnadrág trikó, fehér vagy 
fekete harisnya és csatos czipő viselését 
teszi szükségessé, ami nem a legkellBmesebb 
nekik. Sok idős hivatalnok a hideg téli idő· 

ben bizony meg is hült. A képviselők között a 
térdnadr·ág ije~ztőlC'g hatott, mert akiknek nincs 
joguk katonai egyenruhát viselni, nt>m is jár
nak r.l az udvari ünnepekre, mig az elsll né
met császár idPjébcn, mikor rr.ég a térdnadrág 
nt>m kapott udvarképességct, nagyon sokan je
lentek meg a királyi várban. A felvonulás több 
óráig szokott tartani és a lovagteremben mt>gy 
végbe. A terem nek különös díszt ad a remek 
po htu·szék és a hegyi kristál~· ból késziilt karos 
gyergyata1·tók, amelyek alatt Luther állt a 
wormsi ors1.ággyiilésen. Apródok, kamarások' 
és udvari tisztviselők kettős sorfrtla közt vb· 
nultak el a vendégek a fel~t~gf~k elött:· ·
Mindenki kétszer mélyen meghajtja magát. 
Ev.y szót sem váltanak és csak a zenekar 
gondoskodik arról, hogy az elvonulás ne kínos 
csöndben történjék. Aki kifejezte hódolatát a 
felségek iránt, hazahajtat A hölgyeknek vár
niok kell férjükre, apjukra, akik az őket meg
illető rangsorban következnek e~ymás utón. A 
királyi vár fehér termében találkoznak, ahol 
alkalmuk van egy csésze teát, egy kis süte
ményt, vagy egy pohár bort élvezni eltávozá
suk előtt. Az idén ujitúst hoztak be, an eny
nyiben két részre osztották a fogadást, vagy 
mint ott nevezik a defilir-court. A katonák 
nem vettek részt a fogadáson. Őket máskor 
fogadta volna az udvar, ha a német. császárné 
anyja meg nem hal. 

- A rendörség üldözötteL Ma egyszerre há
rom helyről is kapott !':iirgönyt az aradi rend
őrség, ho~y kisebb kalib<'rü gonosztevőket tar
tózta:;son le. Az egyik sürgöny Dicső-Szent
Mártonból jött, hogy Miskolczy Jenő postai se· 
gédtiszt 360 forintot elsikkasztott és megszö· 
kött. Nagykárolyból arról értesitették a rendőr
séget, hogy Jónász Jakab hatvan esztendős 
szolga 60 koronát lopott a gazdájátóL Debre
czenb{íl Uri Kálmán nevü csavargó szökött fll, 
több tiltott cselekedet elkövetrse után. Sze
mélyleírása szerint nem lesz nehéz ráakadni, 
amennyiben vastag, tompa orra és fölötte nagy 
szája van ... 

- Nagy irói sikerek. Sehol a világon nincs 
annyi jövedelmük a regényiróknak, mint Észak
Amerikában. Ott könnyen megeshetik, hogy egy 
n~ g ény i ró rövid néhány hónap alatt dnsgazdag 
embflré válhat. A legnagyobb ilyen nemü siker 
Lewis Wallacesze! történt, akinek Ben Hur 
czimü könyve (1881), hatszázezer példányban 
jelent meg eredetiben és német fordításban is 
rendkivül elterjedt. Csaknem ilyen mP.rtékben 
terjedt el a lengyel Sienkievicz Henrik Quo va· 
dis~ czimü regénye, amely szintP.n Eszak·Ame· 
rikában érte el a nagy kelendőséget. Mind a 
két könyv töt-ténelmi tárgyu a kereszténység 
első idejéből. Angol Iorditásban a lengyel iró 
müve fél milliónál több példányban kelt el 
Észak-Amerikában. Mivel pedig Oroszország és 
Amerika között a szellemi tulajdonra vonatko
zólag semmiféle szerződés nincsen, kérdés, vaj· 
jon a lengyel szenőnek Jesz-e ebből a nagy , 
amerikai sikerből haszna. Pedig, hogy milyen 
volt az a siker, azt legjobban az is bizonyítja, 
hogy a fordítónak, Jeremiah Cortinnak 25 ezer 
dollár jutott. Ujabban C. M. Vereottnak David 
Harum-ja és Vinston Churchilnek, a Pretóriából 
nemrégibf>n megszökött haditudósító névroko 
nának Richard Carvel czimü történelmi regénye· 
szerzett nagy népszP-rüséget Észak-Amerikában. , 
David Harumból eddig 860.000, Richard Car· 
velből 250.000 példányt adtak el. A David Ha
rum sikerének egy kis tragikus báttere is van. 
Szerzöje, aki már nagy beteg volt, amikor hosz. 
szas hiábavaló fáradozások után sikerült végre 
első munkájának kiadót t.a\álni, fél évvel a 
könyve megjelenáse előtt meghalt és nem is 
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sejtette, hogy ez a munkája egész Észak-Ame· 
rikítban ismertté fogja tPnni a nevét. Mindt>ze· 
ket a szerzőket azonban fe!Ulmulta egy pap, 
Cb. M. Sheldon, aki különböző egyházi iratok 
után 1896-ban kiadta In His Steps czimü regé
nyét, amel,rből eddig három millió példány je
lent ml'g. Észak-Amerikában a kiadóK erősen 
kere,ték az ilyen eredménj'ek után, hogy vol, 
taképpen mi üs egy könyv nagy sikerének a 
titka és tt>rmészetesen nem áliapithatták, meg 
pontosan ezt a titkot. Bizonyos, hogy E~.zak· 
Amerikában sem föltétlenül örökbecsű az a 
könyv, amelynek nagy a sikere. Hanem az nyil
vúnvaló, hogy az ottani közön<>ég kiválóan ked
veli a történelmi és vallásos tárgyu regényeket. 
MindPnféle mellékkörülmények is megakadá· 
lyozzák még a legleleményebb ft•jet is abban, 
hogy kitalálja a regények népszerüségének a 
reczeptjP.t. 

- Gyermekzeneker Ujaradon. Mm·tini Má
tyás ujaradi vendéghíjében holnap vasárnap az 50 
tagból álló hires gyermekzenekar nagy hangversenyt 
rendez. 

- Egy csekély kísérlet, sót az üzlet futóla
gos megtekintése is már elegendő arra. hogy Por
ter Vilmos koronásáruház<ihoz féltétlen bizalmat 
nyerjtink és azt mint állandó bevásárlási folTast 
megkedveljiik. Azon általános elismerés, melyet 
napról-napra fokozódó mérvben ugy a helybeli, mint 
széles korben a vidéki közönség is Porter Vihnos 
koronás áruházával szemb~n tanusit, az leljesen 
érthetövé lesz akkor, ha személyes meggyőződést 
szerziink magunknak, hogy mily szolid elvek szerint 
lesz ezen áru ház vezetve. 

- ll. Miklós czar mindennapi élete. A czár 
nem kél fel korán, mert nyolcz óra is van, 
mikor oda hagyja az ágyat. Kilencz· órakor 
teázik a czárnéval, s már fél órával késöbb 
van a do]gozószob(~jában és olvassa az ujságo
kat. Ha hinni lehrt LaudeLnak, a Nicolas II. 
intime franczia szerzöjt\nek, aki egy fejezetet 
szentel ebben a könyvében II, Miklós lllinden
napi életének, ugy a czár nanon szorgalma· 
san olvassa a különböző országok ujságaít. Egy 
órát olvas az orosz birodalom hatalmas ura 
naponkint. Tizenegyedfél órakor sétál egy ki· 
csit annak a kastélynak a kertjében, amelyben 
éppen tartózkodik. Tizenegy órakor hozzáfog 
az állami ügyekhez, miközben minisztereit fo· 
gadja és pedig az a beosztás, hogy egyszerre 
két minisztert bncsátanak audiencziára. Azután 
következik a rendes audienczia. A mindennapi 
audiencziák befejeztével a czár reggelizik a fe
lesé~ével, majd sétál vele a parkban. Vissza
térve, ismét audiencziákat ad, mialatt a czárné 
a miniszterek, vagy nagykövetek feleségeit fo· 
gad:a Délután négy órától nyolczig II. ~liklós 
egyedül dolgozik a szobájában és pedig a be
érkezett hireket, törvényjavaslatokat, az összes 
kormányzóságokból beözönlő iratokat nézegeti 
át. Nyolcz órakor ebédel a családja körében, de 
többnyire vendé~ek is hivatalosak a cz~.ri asz
talhoz, többnyire tisztek és tudósok akiknek a 
társaságát a czár és a czérné, ugy látszik, na· 
gyon kedveli. Kilencz-tíz óra tájban, a szerint, 
amint nincsenek, vagy vannak vendégek, a czár 
ujra dolgozószobájába vonul és: csak éjfélkor 
hagyja aoba a munkát. De ilyenkor rendesen 

· vele van a czárné is, aki munkál, vagy ha az 
119m zavarja fenséges urát a munkájában, zon
gorAzik is. Vasárnaponkint a czár és a czárné 
elmegy együtt. a templomba. Pihenő óráiban 
nagyon szeret a czár muzsikát hallgatni, de 
Wagnerért nem igen lelkesedik. Nem buzgó 
vadász mint az apja volt, csak a parforce va· 
dúszatokban van gyönyörüsé~e. De a lewnten· 
nist szenvedélyesen szereti és a legtöbb szabad 
idejét annak szenteli. Hanem a nemzeti elede· 
leket épp ugy szereti, mint az apja. Kedvencz 
ételei közé tartozik az ugynevezett Kilki, apró. 
halacska, amit angol és finn tengeröbölben ha· 
lásznak. Az italok közül különösen kedveli a 
pezsgőt és a bordeauxi borokat. 

- T. üzletfeleink szivelS tudomására bozzuk 
hogy Révése Nándor köny'V· és papirkeresked~ 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfo.gad .. n~.in
den a nyomdánkat, -valamint az Aradi Kozlony 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

. -x- Fertöző betegségek ellen, melyek leg· 
inkább az egészségtelen ivóviz által tcrjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványviz. !<'el
hivjuk tehát szives o]vasóink figyeimét a "Kris· 
tály" Szt.-Lukács fürdői hegyiforrás hirdetéiére. 
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Zsarolásért elcsapott adótiszt 
- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Szeged, julius 14. 

Egy idő óta a szegedi városházán megdöb· 
bentő sürün fordulnak elő fegyelmi vizsgálatok, 
melyek Jegtöbb esetben a gyanuba vett tisztvi
selö bünösségét deritik ki. Országos hirre tett 
szert Huszka Jenő alszámvevő ügye, ki ma is 
börtönben ül a városi szállítások míatt. Szen
drey Pál tanácsjegyző viselt dolgait szintén a 
törvényszékhez tették át. Ugyanide jelentették 
fel Rózsa Lajos irnokot, a ki sikkasztott És 
van még egész sereg fiiggőben és vizsgálat 
alatt lévő fegyelmi ügy. 

i\la, mint. tudösitónk jelenti. Papp Károly 
adótisztet mouiitották el a hi vatalától zsarolás 
és többrendbeli visszaélés miatt, melyeket egész 
véletlt·n ül felleztek fel. 

Papp Károly, aki adótiszti minőségben volt 
alkalmazva a vát·osi adó hivatalban, azzal volt 
'Yádolva, hogy rutul visszaélt hivatali hatáskö
rével és több olyan büncselekményt követett 
el, melyekkel érzékenyen megkárosította az 
adófizető kiizönség .. t. 

A vád szerint a hiitlen adótiszt Jfiklósi 
adókézbesítővel összejátszva, jogtalan uton va
gyoni hasznQt szerzet.t magának zsarolás utján, 
amennyiben kizsákmányolta a közönséget. Fodor 
Kúroly dr. adóügyi tanácsnok, az adóhi,·atal fő
nöke, véletlenül rájött Papp Károly manipulá
czióira és erélyes kézzel meginditotta ellene a 
vizsgálatot. Természetesen ezalatt a városi adó
hi vata l tisztjét bűntársával együtt felfügg~sz

tették az állá~ától. 

Azóta a legapróbb részletekre is kiterJedő 
vizsgálat egy perczig sem szünetelt és máig 
Papp Károly fegyelmi ügyPnek az aktái any
nyira kidm·itették az adótiszt üzelmeit, hogy a 
város fegyelmi választmánya meghozh:üta az 
iléletét a vádlottak fölött. 

Ma délutá~ 4 órakor nyitot~a meg Kállay 
Albert főispán a ft-gyelmi bizottság ülését, me
lyen jeiE>n voltak: T6th Pál dr. főjPgyző, 11Ján
kovits Sándor dr. főügyész, Kalner Elek pénz
ügyigazgató, Rósa Izsó rlr. és Wagner l(ároly 
köztörvényhatósági bizottsági tagok. 

A fegyelmi-ügy ismertetése után a bizott-
"ság alapos tárgyalás alá vette a vádbeli cse
lekményeket és miután kétségtelenül bebi
zonyosodott a felfüggesz· ett adótiszt bűnössége, 
a fegyelmi bizottság meghozta ítéletét, mely a 
következő: 

Papp Károly adótisztet hivatali visszaélé
sek miatt hivatalát6l való elmozditásra itélik, 
ügyét pedig átteszik a büntető tör11ényszékhez. 
Miklósi kézbesitőt Papp adótiszttel történt ösz· 
szejátszásért ketszáz korona pénzdüntetésr6 
itélt.ék. 

MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár: 

'Julius 15. Az aradi dalegylet népünnepélye (VAros
liget.) - Az aradJ szabómunkások szakegyletének juliA
lisa (CsAlai erdő.) - Hangverseny és tánczvigalom Gyo
rokon. - Az aradi iparosifjak önképzö- és betegsegélyz/i 
egyletének múkedvelöi előadással egybekötött tánczvigal
ma (Uj-Arad, Martini·vendéglö.) 

Julius 22. Az aradi czigányzenészek egyrészének ju· 
liálisa (Csálai erdő.) 

Augusztus 12. A:l. aradi kereskedők körének népiinne-
pélye (Városliget.) . 

(=} Estély Gyorokon. Holnap, vasárnap fog 
lefolyni Gyorokon az a kiválóan érdekes estély, 
melyet az ottani iskola alapja javára rendez
ne.K. Az estély programmjába, melyet már kö
zöltünk, felolvasás, hangverseny és egyéb szá· 
mok vannak felvéve, végül pedig tánezmulat
ság. A müsoron aradiak is szerepelnek, s 
mint értesülünk, a vendégek között is azámo-
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san lesznek AradróL A Nádasdy kastélyhan 
lefolyó estély 8 órakor veszi kezdetét. 

(=) Az aradi iparos ifjak önképző és be
tegsegélyző Pgylete I. é. j\lli~.s ~ó 15-én. v.as~r
nap Uj·aradon az uradal nu. sorhaz _ (i\lartl~I-f~le 
vendéglő helyiségébt~n) a betegsegely a~~P.JaVa~:a 
jótékonyczélu táncz\'!galc•mmal Pgybekotott mu
kcdvelői előadást IPlldf~Z, mely alkalommal 
szinre kerül Vissza a miihelybe, ipa~·os ifjak ré
szére irt 4 fclvon:í.:;os szinmü. Ezt követi Box 
és Cox vi;.rjáték 1 felvonásuan. Helépti~dij: az 
Plőadásra és tánczv1galomra, szemelyJegy 80 
fillér. Elöariás kezdetc 8 órakor. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi kereskedök köre ju~.ius .~ó I.?·~ n 

vasárnap, d. e. 10 orakor rendkt~·~1h kozgy~ll~st 
tart melyre a tao·okat lapunk utpu1 meghlVJa: 
'l'ed~schi Viktor, ~lnök. Kálmán JózsPf, b. igaz
gató. Tárgysorozat : l. Elnöki. nwgn)·it~. 2: ~l
nöki előterjPszt.Ss az alapszabalyuk mudo~1t:~sa 
iránt. 3. ElniíksPgi jelentés a nyugdij és zárora 
ügyP.ben, előterjesztés a kereslwde:ln~i alkal~la
zuttak Ili·ik orszúgos kongresszusarot 5. A ttsz
tikar és vúlasztm{ulj' kwgé~zitése választás ut
ján. 5. IndiLványok tárgyalása. 

TANÜGY. 
Arad középiskolái. 

-- Az évvégi jelentésekrőL -

Arad, julius 14. 

Csaknem ht>tven oldalra terjedő, csinos 
könyv az aradi állami főreálisl.:ola idei é,·tesi
tője, amelyet Boro.~ Vida igazgató bocsátott 
közre: . 

Az értesitót Babiák Nándor, az intézet fia· 
tal és tehetséges tanára vezeti be Pgy nevelés
iigyi értekezéssei "A modern pPdngoga alap
el.ei" czim alatt. Babiák összehasonlítja a pe
dagogiát a többi tudományokkal, majd végig 
fut a nevelési elvek történetén. éles szemmel 
vizsgálja a pedagógia mai állapotAt s nevelés· 
ügyi fejtegetésPit módszertani vonásokkal ve
gyitvén. a pedagógia czélját és a nemzeti életre 
való hatását táq~plja lüzetescbhen. 

A hivatalos rész adatai szerint az igazga
tó n kivül 12 tan1ír és 7 hittanár müködött az 
intézetben; a rendkivüli tárgyak tanításával 6 
tanárt (gimnáziumi és polgári iskolai) fogla:ko
zott. A rt:ndes és rendkivüli tárgyak anyagának 
részletezése, a könyvtárak és szertárakról szóló 
jelentések és a jövő évre használandó tanköny
vek fölsorolása után az értesítő az ösztöndijak 
és alapitványukra tér át, majd két irodalmi 
pályázatot találunk, amelyekre a helybeli kö
zépiskolák felső os:ltályu növendékei pályáz· 
hatnak. 

Ezután következik az érettsPgi eredm~nye. 
Tősgyökeres aradiak bizonyára emlékeznek 
olyan időkre, mikor a helybeli reáliskolában 
4-ö ifju érett..<>égizett. Ez idén 16-an jelent
keztek, akik köztil 5 jelesen, 5 jól, 4 egysze
rüen állta ki a vizsgálatot, ketten pedig javító 
vizsgálatra bocsájttattak. 

Tizennégy lapon van lein•a az intézet idei 
története, végül az i(juság érdemsorozata kö 
vetkezik. A növendékek közül jeles bizonyít
ványt kaptak : 

Dömötör László, Eckhart István, Fetter 
Elemér, Kocsis I ván, Nesnera Odön (I. o.), 
Kaufmann Béla, Kocsisovszky Lajos, Korbuly 
József, Sztrojny Szilárd (II. o.), Bakonyi Kál
mán, Halász Jenő, Szathmári Béla, Szerinka 
László (III. o.), I<,abianecz Emil, Reicher László 
(IV. o.), Wilhelm Tibor (V. o.), Boros Béni, 
Déghy Aladár, Dietrichstein Viktor, Pivny Béla, · 
(VI. o.), Pichler Fiilöp, Schvarzenberg A. (VII. 
o.), Austerweil Géza, Heeger Antal, Schönhau
ser Odön, Varga Lajos (VIII. o.) 

A fiizetet statisztikai adatok és a jövő 
évre szóló általános tudnivalók rekesztik be. 

A csinos fűzetet az Aradi n.yomda részvény 
társa..qág állitotta ki. 

Burián Ján08 id. igazgató teszi közzé az 
aradi kir. fógymnázium idei jelent~sét, a mely
nek irudalmi részében Dabas Károly dr. .,A 
legrégibb római inskripicziók nyelvtanánl:l k 
főbb sajátságai," Kereskedő László pedig .,Ho
gyan rajzolja Homeros az emberi testet" czimü 
értehzéseket közölnek. Az igazgatón kivül 17 
rendes és 2 helyettes tanár tanitotta a rendes 
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tárgyakat. 7 tanár a vallástant. ugyancsak 7 a 
rendkivüli tárgyakat. 

A jövő évre vonatkozó tudnivalókból ki· 
emeljük a következőket: 

A kik az idei tanév végén a következő 
osztál)·ba még be ne:r- iratkoztak, azok szep
tember 1. 2, és 3. napján iratkozhatnak be? 
3·án azonban csak a III. osztály növendéket 
vételtnek föl. Az V. osztályba lépők szülője, 
vagy gyámja köteles bejelenteni, ho.~~. a !lö: 
vendék a görög nyelvet-e, vagy a gorogpotlo 
tárgyakat fogja-e tanulni? ... 

A füzet javarészét a részletezett tamtas1 
anyag, érettségi tételek, testi nevelés, a szer: 
tárak állapota, e segitő egyesü let s hason \o 
leírások foglalják el. .majd az intézet idei tör
ténete után az ifjuság érdemsorozata s a sta
tisztikai kimutatás kövE'tkezik. 

Hendes tanuló volt 397, magántanuló 7, 
érettségi vizsgálatra jelentkezett 15 tanuló, 
ezek köz ül jól· érett 5, egyszerűen öt, vissza
vettetett öt. 

A legjobb bizonyiLványokat kapták : 
Dezsü[i János, Embey Iván, Jüller Bene

dPk (1. a.) Bor·os József, Huzsics Ferencz (l. b.) 
Jánossy József, K:idas Károly (Il. a.), Atltalffy 
István, Dániel Lajos, Gnüner József (ll. b.), 
Dávid József. Friedrich Péter, Hasiinger Fe· 
rencz, Miklosi Kornél, Hajz Elek, Singer Lajos, 
Tiszti LaJos (lll. o.), Eckhart Ferencz (IV. o.), 
Gllick Izidor, Kronstein Károly, Schuster Odön 
(VI. o.), Szabó Frigyes (VI. o.), Jánossy Imre, 
PichiPr Ottó (\'ll. o.) 

A dévai áH. főreáliskolába minden évben 
számos aradi növendrk jár, miért is Téglás 
Gáhor igazgató évenként el szoi<ta küldeni az 
intézE't értesitőjét.. Az igazgató földrajzi ~rte· 
zése és Krenner Miklós ünnepi beszéde (ápr. 
ll.) foglalja el a nE>m hivatalos részt, majd a 
taneszközök tanítási anyag stb. leírása után 
a statisztika'i adatokat látjuk, a melyből kitü
nik, hogy az idén 10 aradmegyei növendéke 
volt az intfizetnek. 
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(--) Felső leányiskolai tanfolyam. A legutóbbi 
tanfolyam szép sikere következtében a jövő 
tanéHe egy ötödik oszt. felső leányiskolai tan
folyam létesül, a mennyinen elegendő számu 
növendék jelentkezik. Peltétell és magán 
vizsgálatot tehet egyik állami felső le~n~·isko
lában az oly növendék, ki a polgári leány· 
iskola negyedik osztályát sikerrel végeztf>, de 
felvétetnek az olyanok is, kik ily bizQnyitvány ~.,. ·• 
hiján csakis általános müveltséget kívánna~~ r 
szerezni A tanitás sulypontja e tanfolyamban 
a magyar irodalomra és az idegen (német és 
franczia) nyelvehe esik, ugy szintén kellő 
gond fordittatik a müvelőúé;-történelem, mathe
matika és fizika tanítására. Főczélja az okta
tásnak széleskörü általános miiveltség nyujtása. 
A felső leányiskolai hatodik osztály sikeres 
végeztével a növendék a tanítóképző harmadik 
évfolyamába léphet fel és igy tanítónői okle· 
vetet is szerezhet. A tandij évenkint körülbe-
liil 200 korona, mely havi részletekben is fi
zethető. Részletesebb felvilágosítással szolgál 
julius hó végeig a tanfolyam vezető tanára: 
Dr. Somogyi Gyula, Minorita-épület ll. em. 21. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= A szölök veszedelme. A folyó év gazda

sága csapásait tetézi a1. a sok gombabetegség, 
a minek terjedését évek óta nem tapasztalt 
mérvben fokozza esős, hüvös időjárásunk. Kü
lönösen a szőlő peronoszporája terjed rohamo
san, ugy, hogy vidékek szüretét fenyegeti pusz
tulással. Az utóbbi kedvező évek folytán az 
idén 1anyhán védekeztek termelőink. nem igen 
véve észre, hogy a rézgálicz-kenréket az első 
permetezés után bizony lemosta az eső és sok 
helyen másodszor maig sem permeteztek. A 
kár már nagy, de erélyes védekezéssei még 
sok megmenthető. A mai kritikus idők legjobb 
védekező sze re a peronoszpora ellen a dr. Aschen
brand-féle "bordói-por", me ly biztos hatásu, 
könnyii kezelésü és óriási előnye, hogy a per
metezPs után rögtön a szőlő levelére tapad, a 
védekezést még ily változó időben is feltétlen 
bíztossá teszi, a mennyiben az eső le nem 
mossa. Ily kritikus időkben, mint a mostaniak 
a dr. Aschenbrandt-féle "bordói·porból" 20fo-os 
oldatot használjunk, vagyis vegyünk egy hl. 
vizre két kilogrammot. A "bordói-por" gyors 
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használásával még sokat nH'gmenthetnek a 
magyar szőlőti'rmelők idfli szüretükből. A dr. 
Aschenbrandt-féle "bordói-por" ára kilogram
monként ö kg. csomagban 80 fillér, 10 kg. 
csomagban 80 fillér; 50 kg. zsákban 76 fillér. 
MegrPndelhető a "Borászati Lapok" kiadóhiva
talában Budapes (Köztelek), a "Magyar Mezö
gazdák Szövetkezeténél" BudapPst (Alkotmány
utcza .31. sz.) és a vidéld megbizottaknáL -
Ne mulasszák el a szölőgazdák a hasznos szer
nek minél gyorsabb alkalmazását. 

- Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren· 
Verein a következó fizetésképtelenségeket jelenti: 
Pf~>szter János, Uj-Ararl. - Schwarcz József 
Budape.'lt. - Kohn Adolf, Német-Keresztur. -
L6wonstein Sándor, Siklós. - és Lówy Miksa Zó
lyom. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudúsitása. -

Budapest, julius 14. 
D é l i t ö zs d e. A buzakinAlat mrrsékelt, vételkedv 

korlátolt. Lanyha irányzat mcllett 10.000 métermázsa ke
rült forgalomha 5-10 filkrig olcsöbb í1rakon. Egyéb ga
bona.nemü for~talom nélkül. ld>járás szép. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre 
Rozs októberre 
Zab okt1•berre . 
Tengeri juliusra . 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri 1901. májusre . 
Rcpcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 
Buza októberre 
Rozs okt<•berre 
Za b október re . 
Tengeri juliusra . . . 
Tenl'eri au~usztusra . 
Tengí'ri 1901. má.jusra . 
Repcze angusztusra 

Zárul 4 órakor: 

7.70- 7.71 
6.78- 6.79 
5.:!2- 5.24 
5.83- 5.84 
5.80- 5.81 
4.73- 4.74 

. 13.30-13.40 

7.,;8- 7.69 
6.78- 6.79 
5.8 '- 5.84 
5.24- 5.25 
-.--.-
-.--.-

korona 
Osztrák hitelrészvény . 673.25 
Magyar hitelrészvény . 693.75 
Les;llmitolóbank részvény . . 459.-
R•ma-MurAnyi vasmű részvény .... 517.-
0sztrák·magyar Allamvasuti részvény 662.75 
Közuti vasut . . . . . . . . . . . . 589.50 
V arosi villamos vasut részvény . 292,-

SzeszUzlet. 
- Julius 14. -

Mai jegyzéseink: Készllrú nagyban nyers szesz 115 
.\, .. korona, kicsinyben 117 korona, finOinitott sz~sz nagyban 

118 korona. kicsinyben 120 korona. hordó nélkül per 100 
liter %. beleórtve íO korona fogyasztási adót. 

Szárított moslék ll korona metermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Julilltl 14. -

Magyar elsőrendű: Öreg nehéz páronként 400 kito
grammon felüli sulyban 89 - 110 fillérig. üreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm su ly ban ---- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
94 - 95 fillérig. r'iatal kiitep púronként 25l--320 kilo
gramm sulyb!..n 93 - 94 tillerig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedő sulyban 93 - 94 fil·érig. 

Magyar szedett: N eh é z pá ronkent 280 kilognmmon 
feluli sulyban ---- fillérig. Közép páronként 240-Zt!O 
kilogr~>mmon felüli suJ~ ban fillérig. Könnyü pll· 
ronként 2 O kilogrammig terjedő sulyhan ----fillérig. 

Romliniai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban ----- fillérig. Közép pElronként 250-320 kilo
gramm on felüli sulyba.n -- fillérig. Könnyü páron
ként 2: O kilogramm ig ter:jedö sulyban -- - fillérig. 
Romániai eredPti (Stachl) :'\ehéz páronként 240 kilogram
mon telülJ sulyban --- fillerig Könnyü pllronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: 1\"ehéz páronkent 280 kilogrammorr felüli 
sulyhan 94 - 95 filléri~. Kiizép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 93 - 94 fillérig. Klinnyü páronkét 240 
kilogrammig terjedő sulyhan 92 - 93 fillérig. 

Me~jegyzéa. A fent je~ryzett árak suly szerint és pe
dig a szokássze: ü levonások ml'lll•tt, egy kilol\Tamm suiy
ra fillérekben értendők Szokásszerüleg a bizott sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó 1~. A serté~ek vételiirából a vevő javára 40fo vo
nandó Je. A sertések osztályoz<>sánál azok teljes (élő) su
lya vétl'tik irll.nyadónak. 

Sortésletszárn. Julius ll-én volt készlet 4~721 darab, 
julius 12-én fölhaJtatott 748 darab, julius 12 én elszál
littaiott 369 darab, julius l:i-án maradt készletben 44100 
darab. Uzlet: Kissé kellemesebb. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arú. ~s ~rtéktőzNdén. 

Budapest, 1900. julius 14. 
Maeyar aranyjáradék 40~ 
Magyar koronajáradék 4 Yo 
Magyar arany 4'ko/o . 
Magyar ezüst 4 'fa% . 
Magyar keleti vasut . 

96.21) 
91.

H•O.óO 
99.60 
g7.50 
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ARADI KÖZLÖNY. 

.Magyar földtehormentcsitési kötvény 
~!ag.var italmcgvúltú;;i h:öt.vt'>ny 
H•)n·át-szlavon · föltllehcrmentt•sitcsi kötvény 
Mag~'ar uyeremón~·sorsjcgy kölcsiin 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Oszt1·ák papi~járarlék . 
Osztrák járarick ezüst 
Osztr<1k júradék arany 
Koronajúradl>k . 
186U· ik i államsorsJegyek 
Osztrák-mag~·ar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . 
O.,;ztrák hitelintézet részvény 
Osztrákmagyar államvas11t .. 
20 frankos arany (-:\apoleonclor) . 
Német birodalmi márka 
Lnndon 
Páris 

90.50 
118.:15 
ll2.5f) 

158.50 
138.50 
97.25 
97.-
96.25 
96.75 

134.50 
. 1720.-

693.75 
6n:Jo 
663.-

19.30 
118.50 
242.20 
96.50 

A nyaraló és fGrdöző 
közönsrg szives figyelmébe ajánlom 30,000 
kötetes 

kölcsönl<önyvtáramat, 
melyben minden ujdonság megjelenéR után 
azonnal több példányban kapható; s a melyben 
a magyar, német, franczia és angol irodalom 
minden jelesebb termékP. képviselve van, ugy, 
hogy az a lPgnagyobb igényeknek is megfelel. 

Kölcsöndíj: havi 60 kr; vagy kötetenként 
fizetve 4 kr. A tanuló ifjuságnak egy hóra 50 
kr., kötetenkint pedig 3 kr. Egyben van sze
r~ncsém tudatni, hogy könyvtár ifjusági részét 
olykép egészitett~m ki, hogy utóbb beszereztem 
még nlinden eddig megjelf'Ilt ifjusági iratot 
és ifjusági folyóirato~. u. m. "Magyar-Lányok, 
Kislap, Lányok lapja, Hasznos mulattató stb. 
ugy, hogy most az :ifj~Iságnak E>g,Y nagyválasz
téku, teljes és gyönyörködtető olvasményokban 
rővelkfldő, nagy könyvtárt bocsáthatok a szün
idő alkalmával nmdelkezésére. A könyvek ujak 
és tiszták. Vidéki bérlők a legfigyelmesebb ki
szolgálá.')ban részesülnek. Jegyzék ingyen. 

Kiváló tisztelettel ' 

l~ E Iti• t~ L I Z S Ó 
Atzél Péter-utcza l. szám, (az udvarban.) 

Aradi nyári szinkör. 
Vasárnap, 1900. évi julius hó 15-P.n: 

DélutAn 3ifa órakor, fél árakkal: 

A pórul járt finánczkomiszárius. 
Énekes bohózat a Bach-koJ·szakbói, 3 felvonásban. Jrta és 

zenéjét szerzette: Szentirmay Elemér. 

SZEMf;L YEK: 
Berkl>nyi ... Feny éri, Mór. 
Dcrkenyiné . Báesné. 
Emilia , ... Harmatb J. 
Leider Emilia Tolnayné. 
Zálay Béla . PalAgyi L. 

Czafranek . . Mezei Péter. 
Peti, buszilr . Erczkövy K. 
Julcsa .... Felhő Rózsi. 
Eva, dajka .. Szabó L. 
Na.nziazenus . Hegyeasi Gy. 

-------------------------------------------
Kezdete S 6e f61 6r•kor. 

Este 8 órakor, rendes árakkal: 

LURI·LURI 
a három Mefisztó ördöngös mutatványai. 

EZT MEGELŐZ!: 

A görög rabszolga. 
Naf{y operette 3 felvonásban. Irta: Owen Hall. Forditotta: 
Makai Emil és Pásztor Arpád. Zenéjét szerzette: Sydney. 

SZEMÉLYEK: 
Antonia . . . Körösi G. 
Iris . . . . . r'elhö Rózsi. 
Marcus . . . Fenyéri Mór. 
HeHodoros .. Andor!~· P. 
Aspí1sia . . . Redel Szidi. 
Archias ... Boda F. 
Diomed . . . . Erczkövy K. 

Licinia .... Turi M. 
Silvius .... Gáthy K. 
Manlius . . • . Hajnal D. 
Lolius .... Szadai F. 
Corius .... Czakó Y. 
Melanopis .. Tolnainé. 
Constans • , . Acs Mihály. 

IDEGENEK ARADON. 
- Julius 14. -

Fehér Kereszt szalloda. Weisz Henrik utazó 
Budapest. - Schwarcz Ferencz utazó Bécs. - Rá
dai János ügyvéd Budapest. - Stern Rezsó keres
kedő Szolnok. - Riesse Rudolf utazó Bécs. -
OrTy Eleméry Jenőné maglinzónó K!sjenö. - Cso· 

1900. julius 15. 

konics Oszkár utazó Budapest. - Rakenstein Ber
nát utazó Budapest. - Dat·mstein Vilmos utazó 
Berlin. -· Kohn Lipót kereskadó Gyór. - Móhlbach 
Rezsó utazó RemschE>id. - Szákely Antal kereHkedö 
Prága. - Ottó Vilmos utazó Linz. - Gt·(invald 
Károly utazó Bécs. -- Wagner Rezsó uta7.Ó Bécs. 
- Dr. Békes Sándor ügyvéd Budapest. 

Vass szálloda. Beidner N. birtokos Berzova. 
Possert Ferencz téglag)áros Borossebes. - Rauch
machef Jakab tüzér Gyulafehérvár. - Békefry Sán
dor állatorvos Zsombolya, - Kónigstein József utazó 
Bécs. - Keresztes Lajos jegyző Barakony. - Bing 
Gusztáv jegyző Bécs. - Strasser Lajos birtokos 
Gurahoncz. - Csicsúki József utazó Budapest. -
Klein l\Jór utazó Szolnok. 

Központi szálloda. Széll Akos kir. közjegyző 
Szeged. - Rónay Mih1ily szá1.ados ft'oga1·as. -
Koncz Akos várnsi tanácsos Debreczen. - Dr. Fü
löp Géza. ügyvéd Borosjenó. -- Kormos Aladár al
biró Lugos. - Kulcsár Sarr.u utazó Budapest. -
Horn Gyu!'l. uta.zó Budapest. - Sin~er Miksa utazó 
Bécs. - Darabant János ügyvéd Vinga. - Kovács 
Lajos könyvaló H.-M.-Vásárhely. - Vedres Mihály 
kárbecsló Szeged. 

==================-==========-=·======== 

KÜLÖNFÉLÉK. 
O A bölcs népszámlalé. 
Népszámláló biztos : Hány éves asszonyom ? 
Nó: De uram! 
Népszámláló biztos: Bocsánat - azt akartam 

kérdeni, hány évvel fiatalabb mint a szomszédnóje 7 
N ó ; A z már más ! 

O Egy miniszterelnök életéből. Giuseppe Sa
racco, az uj olasz miniszterelnök igen érdekes 
ember, kiről most jellemző apróságot elevenite
nek fel. A piemonti tartományban született s 
szülővárosának, Acquinak sok éven át polgár
mcstere volt. Polgármestersége idejében, a hat
vanas években az olasz városok legtöbbje szob· 
rot emelt Camillo Cavournak, az olasz biroda
lom megalkotójának. Acqui város polgársága is 
hasonlóképpen akart cselekedni s ezért a pol· 
gármesterbez fordultak, hogy hirdessen pályá· 
zatot a szoborra. A takat·ékos polg~rmester 
azonban lehetőleg kimélni akarta a város pén
zét s ezért másként cselek~dett. V égig kutatta 
az összes szubrászok mütermeit, mig az egyik
nél megtalálta az államférriu szohrát, mely egy 
kissé el volt hibázva s ezért a szobor megren
delői nem vették át.. Ezt a szobrot Sdracco ol
csó pénzért 1negvette s diadalmenetben Acquiba 
vitette. Mostán hogy a leleplezés ünnepének 
költsédeit is megtakaritsa, kora hajnalban föl
kelt s nehány emberével fölállitotta a szobrot. 
Mire a városka polgárai fölkeltek, a szobor már 
ott díszelgett a város főterén. 

O Mégis jobb. 
- Oh, lehet az embernek Rok pénze és mégis 

boldogtalan. 
- De mégis csak jobb, ha az ember boldog• 

talan pénzzel, mint pénznélküL 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó 1-tól.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Szemólyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdőly felé : 
Szemt'lyvonat reggel 6.35 
Gvorsvonat délután 12.11 
SÖborsínig délutan 2 04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 5.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.4c1> 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyes~·onat d. u. 12.0e 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6 01> 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.51> 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 
Sobors!nról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, lO.:JO 
Radnilról délután 2.36 
Gyorsvonat délutAn 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.4c3 
Szemt>lyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat éJel 10.56 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11,
Személyvonat este 7.-
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NAPIREND. 
Julius 15. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Legsz. Megv. 

- Protestíms naptár: Lcgsz. ~leg-v. - Izraelifa naptár: 
TE>mplom elfoglalás böjt. - Göriig-kelE'ti naptár (julius 2.): 
Boldogasszony m. - A nap kél 4 ora 3 perczkor, nyug
szik 7 óra 37 perczkor. - A hold kél 8 óra 59 pcrczkor, 
nyugszik 7 óra 39 perczkor. . 

Julius 16. Hédö. Hóm. kath. naptár: Karm. boldog. 
asszony - Protestáns naptár: Karm. boldogasszony. -
Giiri'>g·kelet\ naptár (julius 3.1: Jáczint vértan tr. - A nap 
kél 4 óra 4 perezkor, n~·ugszik 7 óra 36 pcrezkor. - A 
hold kél 9 óra 27 pcrczkor. n~·ugszik 8 óra 56 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás rcg~el 7 órakor 758·5 mlllimé· 
ter. délután 2 órakor 7 59·5 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + li·O. délután 2 órakor CO + 2!·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor K. 4, délután 2 óra
kor EK. 4. - r'elhőzct reggel 7 órakor derült. délutan 2 
órakor tiibhnnyire derült. - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban 4 milliméter. 

Időjóslás. A központi metcorolog-!ai intézetnek Arad
ra küldi'ott tiLviratai szeriut a mai napra a következő idő• 
jürits várható: Derült, szf1raz, mclcg. 

Szabadságharczi emléktargyak országos muzeuma (szin
ház-épülct. 1-sö emt'lct) n~·itva van mindennap dt'leltítt 8 
órától dé llltim 6 óriLig. Belépti·dij: Hétköznapokon 4U fil
lér. vasárnap 20 fillL'r. 

Kölcsey-könyvtár. ~yitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, min<iennap lP~·-12% óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum helyi,.,é.2'e TilellcLti ülesterem. 

Julius 15. Az aradi hcutcs<'k kölcsönös s!irbiztositó 
szövetkezctének kiizg~·ü!(•se délutún 4 urakor (Ipartestület.) 
-Az aradi kcrúkpitrklub kirándulúsa !llag~·arúdra.- Az 
oratúrinm·L'IQ·lct rendkivüli közgyülese délelótt ll úrakor 
(Schreyer-konzet·vaturium) 

Julius 22. Az aradi és aradme)Q'Ci közép- és kiske
reskl'diik társulatának kiizgyülése délután 2 órakor lKe
reskedelmi· és iparkamara.) 

Julius 28. Jegyziiválaszlás Medgyes-Egyházán. 
Augusztus 15. 'l'isztiorvosvillasztits Elekcn. 
Szeptember 12 13. Országos pinczérgyiilés Aradon. 

NYILTTÉR.* 

Hálás köszönet 
mindazon rokon, jóbarítt és ösmerős

llf>k, kik boldogult kis leánykánk 

Kornélia 
temetésén megjelenésUk és koszoru kül
dése által mély bánatunkat enyhiteni igye
keztek. 

Vatianu Gyula, 
és családja. 

Katonazena han[varsany a 
Baross-kioszkban 

MA, VASÁRNAP 
'1900. julius hó 15-én d. u. 5 órától 

egész 8 óráig a 

a 33. [Jalo[ezroa zanakara, 
karmesterük személyes vezetése mellett, 

válagatott müsorral 

n~[J h~n[Hn~nn 
rendez, 

melyre a t. ez. közönség tisztelettel meg
hivatik. 

Dijtalan bemenet. 
Kiváló tisztelettel 

N 11;;-!r Lajos 
bérlő. 

Kelleme& idő eselén holnap, 
hétfőn is katonazene lesz, este 
8 órától ll·ig, 20 kr. beléptidij 

me ll ett-

ARADI KÖZLÖNY. 

svábok, poloskák, bolhák, legyek, szunyogok, 
stb., mert mindnyájan legnagyobb házi el
lenségünket képezik. 

Ajánljuk fenti férgek biztos kiirtására 
csalhatatlan hatásu 

dalmácziai 

rovarporainkat 
(jobb mint bármi másféle,) 

melyeket 30, 50, 80, filléres és l korona 
50 filléres eredeti, s zárszallagokkal ellá

tott dobozokban árusitunic 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyáru es illatszerüzlete Aradon. 

A legbiztosabb hatásu molypusztitó 
is nálunk kapható. 

IOIITSCH 1!1lsmai~~ 
tAUtiliUlti =: 

, .. u ~ 
GYOGYFURDO. ~.tomlus 

Prosp~l szolgél az iga~. _gigdnnl 
Déli vasutállomás: P'óltschaeh. ~ ",_. 

GYÖNYÖRQ NYÁRI NGóla,~ 
TARTOZKODASI HElY. 

~ 

Ertesi t és. 
Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö

zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERfliEMBEN 
a legnagyobb gonddal és izléssel készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
től egész életnagyságíg. Olaj, aquarell- és 
pastell-festmény eimet. 

Utólérhetlen művészies nag~itásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

l.Jzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott· árak: 
l életnagyságli nagyított mellkép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép . 4 korona, 
6 darab vizit-fénykép . 6 .korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelet.tel: 

KLAPOK A..LA..JOS, 
fényképész. Templom-utcza, Minorita

.Palot.a. Bejárat a m. kir. posta mellott 
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TÖRVENYKEZ ES. 
§ Negyvennyolcz lopás büne terheli Beck 

Jakabot. ki ma az aradi törYényszék előtt ál
lott mint vádlott. A lopásokat, melyek közül 
harmincz betöréses volt. egy év leforgása alatt 
követte el Aradon. Tyuk, liba és hasonlók ké
pezték az ő zsákmányait, mclyeket rendesen 
az éj folyamán lopott el. Nappal szemlélő kör
utra indult s m: kor besötétf•dctt, megkezdte 
mnnkáját. A szárnyasokat azután másnap a fe· 
lesége eladta a piaczon, vagy pPdig korcsmá
rosok hoz vitte. Egész rendsieres szállítói vol
tak ilyen formán egyes korcsmárosoknak. A 
törvényszék Becket 2 és (él évi {egyházra, a fe· 
leség1~t prdig orgazdaságért 2 havi fogházra 
itélte. A vádtottak fclebbezt.ek, ·az üg~·ész meg-

. nyugodott. Beckné ártatlannak mondja magát 
s azt állitja, ho~y neki tudomása sem volt a 
szárnyasok lopott voltáról. 

, 
REGENY • CSARNOK. 
~;__=--==·--.--:-:::==--=:=__;.___ -=-===-~-----= 

:U:otler.mt o •••• ~lia. 
- R~gény.-

Fordította: Liptai Imre. ]4] 

(Folytatás;,) 

- Sok mindennP.k hijjával vagyunk mi, 
mondá kis idő mulva bizonyos melankóliá

va\. Dt~ aztán hirteliPn nwgváltoztatta a hang
ját és Asaninhoz fordult. :-.;o de sebuj, én is 
azt. mondom, amit egy szindarabhan énekelnek: 
"Borura derü." 

- Ez az én eh•em is, - mondá a fiatal 
ember nevetv!-\.- Én núnden lehetőt elkövetek, 
hogy Gundurovot is a magam elveire hóbitsam 
és ha excz,~lll:mct.iád is egyetért velem, akkor 
mindjárt hasznosithatjuk is ezt az eljárást, 

- Hogy érti ezt 1 
- Azt ajánlottam Sergiusnak, hogy ve-

gyen rtiszt a mi szini előadásunkban és hogy 
vegye át, vállalja magára Hamlet szerepét. Ezt 
a szerepet ő már rég betanult.a, mert rajong 
érte. 

- Hiszen ez pomgás ötlet, St>rgius Mi
cha!llovits! - kiáltott a herczcg, - ezáltal Kon
stantinowna Aglaé terve t>gészen tiszteletre
méltó kr!moly jelleget fog nyerni ! 

- Es minő pompás Ophéliánk lesz Mihai
lowna Lina herczegnő személyében - szó Asa
nin lelkesüselten. 

- Mindtmesetre. - szólt a herr.zeg szó
rakozottan, anélkül, hogy a két jóbarátra figyelt 
volna ... 

- Hát tényleg Hamlet-et akarják előadni 
uram 1 - fs>lytatta a herczeg, hirtelen meg
állva ... En Hamlet-et láttam, <;saknPm Eu
rópa valamennyi szinpadan, még Weimarban 
is, Geothe vezetése all:ltt, de mondhatom, hogy 
engem egy előadás sem elégített ki. Ez egy 
csodálatos mü és Hamlet maga rendkivül kü
lönös, komplikált jellem. Guizot-nak igaza volt, 
amikor azt mondt.a. hogy kétszázad nem volt 
elegendő, hogy ennek a mélyére jussanak az 
emberek. 

- Ez tényleg ugy van, - szólt Gnndu
row - és hogy ez az alak annyira érdekes 
és annyira leköt minden embert, annak az 
oka valószinüleg az, hogy Hamlet jellemében 
csaknem minden ember felfedezhet olyan voná· 
sokat, melyek az illető karakterének is megfe
lelne~. 

- És bizonyára ezért oly hiányosak. ez
ért oly kevéssé kielégitők a Hamlet-alakit.á
sok, - toldtn meg a herczeg. - Az ön külsője 
egyébként nagyon megfelelő és illik ~hhez a 
tipushoz. Szőke haj, halvány arcz, ábrándozó 
tekintet, csak: egy kissé karcsu, - mondá ne
vetve ... Látják uraim, mP.g ezt is milyen 
helyesen fogta fel Shakespeare. Hamlet zárkó
zott, könnyen izguló termé~zetü, aki szeret ál
modozni épp ugy, mint Héme, ez a modern 
Hamlet. Nos, az ilyen termP.szetüek hamar el
bíznak. Shakespeare geniusza a psihológiai 
részletekre is kiterjed. Az ő Hamletje szőke 
és asztmában szenved. Emlékezzék csak a vi
vás jelenetre, amikor azt mondja az anyja: kö
vér és nehezen lélegzik." 

- Látom, hogy exczellencziád töviről-he
gyire ismeri Hamlet·et, - mondá Sergius sze· 
rényeu, - azt, hiszem, sohasem lenne bátorsá
gom ahhoz, hogy ön előtt jatszam. 

- Azt akarja ez jelenteni, - szólt a 
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herezeg az előbbi szigoruságga},- hogy az ön 
Hamlet-je csak olyan emberek elé való, akik 
nem tudnak kritizálni és akik képtelenek meg
érteni ezt a szerepet '? Legyen egész nyugodt. 
Hemzsegni fognak az ilyenek a szinház néző
terén. 

- Ne higyen neki fenséged, - szólt Ása
nin élénk en, - én meg vagyok győzöd ve, 
hogy ő jobban alakítja Hamlet szerepét, mint 
a legfőbb angol, vagy német interpretálók. 

- Annyi bizonyos, hogy ennek a legfőbb 
karakterisztikus vonását senki sem foghatja fel 
jobban, mint egy orosz és ez a határozatlanság 
és a kitartás hiánya. 

- No, ez igaz, - szólt Ásanin nevetvP. 
- Az orosz, Brulow szerint a leg.1agyobb dolog-
ra is vállalkozik, de a legkisebbet sem viszi ke· 
reszt ül. 

- Igen, - válaszolt a herezeg - de ezen 
inkáob sirni kelleni, mint nevetni. 

- Gundurow kocsija eközben közeledett a 
főlépcsö feljárathoz, ahol Larion herezeg állt 
a fiatal emberekkel. Gundurow szolgája éppen 
azzal vo~t elfoglalva, hogy Ásanin bőröndjét le
emelje. 

- Hivj egy szolgát, - parancsolta a her
ezeg - és kérd el a kulcsot a fiatal emberek 
szoóáihoz ... Együtt akarnak lakni, vagy kü-
lön-külön? . 

- Megbocsásson fenséged, de én ugy be
széltem meg a dolgot Ásaninnal, hogy csak 
idátg kísérem, innen pedig a nagynénémhez 
megyek, aki már . . . 

- De annyi ideje mindenesetre van, hogy 
egy csésze teát igyék. Egy óra alatt Szaszinóba 
lehet jutni, rnost pedig csak fél hétre jár. -
mondá a herezeg órájára tekintve. Az ön nagy
nénje sok jó tulajdonságai között csak rendel
kezik azzal is, amivel én, hogy télen, nyáron 
hat órakor kelek. 

- Télen, nyáron! - kiáltott Ásanin. 
- Igen. Es én melegen ajánlom minden-

kinek, hogy ugyanezt tegye. Ezt az életmódot 
követem husz éves kOt·om óta és mondhatom, 
pompásan érzem magam mellette. Ehben a te
kintetben olyan embernek a példáját köve-

ARADI KÖZLÖNY. 

tr.m, akit nagyon közelről ismertem és végte
lenü! becsültem ós aki nem más, mint Lavater 
. . . De itt van az ón szolgája . . . Vez11sd az 
urakat szobáikba és hozz nekik teát és kávét 
... Az ön Walkowszki barátja, a kastélynak 
szintén ebben a ~.zárnyában lakik. Nem fogok 
öntől elbucsuzni. Oo m0gfogja engerlni nekem 
kedves Mihailovits Sergius, hogy a megszokott 
reggeli sétii.mat folytassam, ez az én egészsé
gemnek egy olyan sine qua non feltétele. -
Aztán mind a két fiatal embert barátságosan 
köszöntve eltávozott. 

-Nagyon tetszik nekem, - mondá Gun
durow, - előkelő és magas müveltségü. 

- A mellett csípős, - tette hozzá nevet· 
ve. - Eszrevetted őzt a kis ostorcsapást, me
lyet nekem szánt, amikor rólunk, oroszokról 
szólva, azt mondta, hogy nálunk nagyon hiány
Zik az akaraterő és kitartás. 

Most egy folyosóra értek. Ide nyuJtak a 
vendégszobák ajtai. A kissé még álmos szolga 
egyik ajtó felé haladt. - Parancsoljanak az 
urak belépni. Ide tetszett'? - kérdé ásitozva. 

- Előbb W alkowszki urral szeretnék be
szélni. - mondá Ásanin. 

- W alkowszki '? - ismételte a szolga 
kérdő hangon. 

- Majd leirom neked, - mondá Ásanin 
jó kedvében:- olyan fogai vai.nak, mint a 
farkasnak. A haját középen elválasztva hordja 
és egész nap átkozódva veszekszik a munká
sa·val a színházban. 

- Oh, akkor tudom már kit gondolnak az 
urak, - m.ondá a szolga a szemeit törülgetve. 
- Tessenek követni. 

· Walkowszkí még az ágj'ban feküdt és bor
zas nagy haja rendetlenül omlott szét a pár
nákon. 

- Nézd már ezt a "fanatiknst !" - ki
áltott Asanin, - a ruháiban aludt el és any
nyi időt sem vett magának, hogy téli kabát
ját levetette volna. Ahogy állt és járt, egyene
sen a szinházból jövet, dőlt az ágyba! Hallat
lan fíczkó! 

- Kár volna felkölteni. szegény gyerek, 
olyan jól alszik, - mondá Gundot·ow. 

-

1900. julius 15. 

De a léptek és beszélgetés mégis megza- 1 
varták Walkowszki álmát. Nyugtalanul hány
kolódni kezdett az ágyon és egyszerre lecsu
kott szemekkel elkezdett kiabálni. No! Kész 
van-e már a kul:ssza '? 

- Föl! föl! - kiáltott Ásanin. No n~zze 
meg az ember. Nyisd már ki a szemed vén 
korhely. 

- Gurdurow, Sergius'?! - kiáltott Wal
kowszki. - Edes barátaim ... Te eljátszod 
a doktort, ugyebár 1 - tette hozzá aggoda
lommaL 

- Miféle doktort 1 - kérdé Gundurow 
el bámulva. 

- Hát természetesen a "Léhák"-ban. Zaib
lin a gazf1ezkó nem akarja elvállalni a sze
repet 

- Hogy merészel egyáltalában a "Léhák"
ról beszélni, - szólt .ö.Sanin, - azt hiszed, 
hogy Gundurow majd ideáll, hogy egy ilyen 
borzasztó darabban játszék'? Különösen mo:,t 
am kor a herczeggel már megbeszéltük, hogy 
"Hnmlet·•-et fogjuk előadni. 

- Hamlet.! - kiáltott Walkowszki telje
sen átváltoztatott arczczal, miközben nyugtala· 
nul kotorászott bozontos hajában ... Melyik 
Rze.epet játszhatnám én abban ? . . . Talán 
Horatiót, - tette hozzá félénken és lopva Ása
niura nÁzett. 

- No. hallod, ezzel a pofával akarsz egy 
olyan fiatalos szerepAt eljátszani '? Hát nem 
emlékszel arra, hogy hogy jártál, amikor a 
"!<"ösvény lovagban" mindenáron a grófot akar
tad eljátszani'? 

· A ,.,fanatikus" pirulva csüggesztette Je a 
frjét és igyekezett nagy csizmáiba bujni. 

- Polonius, az volna egy szerep a te ré
szr,dre, - folytatta Ásanin, - de még ebben 
is nagyon meg kellene magad erőltetni. 

- T~ljesen fölösleges minden megrőltetés, 
- mormogotL Walkowszky, - még ct-ak a 
próbákra sem megyek el ... Én azokhoz az 
ideges szinészekhez tartozom, akik a pillanat 
hatásának inspiraciója alatt alKotnak. 

!Folytatása következik.) 

1677-1900. tkvi sz. 

Árverési hirdetiDényi kivonat. 
Chronométer és mü-órás. • •••••• 

A világosi kir. jbiróság mint 
tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Uj-Szent-Anna község gyámpénz
tára végrehajtatónak, Heller Ignácz 
világosi lakos végrehajtást szen
vedc elleni 5H6 kor. 21 fil. töke
követelés és járulékai iránti vég
rehajtási ügyében a világosi kir. 
járásbiróság területén lévő, Arad
roegyében fekvő, az uj-szt.-annai 
724. számu tjkvben az A + 2. sor 
(1198--1199. b.) h. r. sz. a. felvett 
264-237. összrirásu beltelkes ház 
mint ingatlauságra az árverést 918 
koronában ezennel megállapitott ki
kiáltási árbao elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1900. 
évi augusztus hó 6-ik napján délelőtt 
to órakor Uj-Szt.-Anna községhá· 
zánál mrgtartandó nyilvános árve
résen a megállapitott kikiáltási áron 
alól is eladatni fog. 

· Arverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10%-át, 
vagyis 91 kor. 80 fillért kész
pénzben vagy az 1881. évi LX. 
t.-czikk 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított és az 1881. 
évi november hó l-én 3333. 
szám a. kelt igazságiigyminisz
teri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvndékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé· 
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabálvszerü elismervényt átszol
gáltatni. 

Kelt Világosan, 1900. évi má
jus hó 9-ik napján. 

A világosi kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóság. 

A.lrnay A..ndor9 
2Hl8 kir. jbiró. 

(l) 
Cl c.. 
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• • • • • 

Egry L. és Társa 
chronométer ~s mű·órás. Látszerész (Optiker.) 

.AFI...A.D, SzabadSág-tér 19. szám. 
(Rosenblüh H. és Társa divatáru-üzlet mellett.) 

Mindennemü órák. -
Dusan berendezett 

Látszerészeti 

• 
(opticker) czikkek. 

Orrcsiptetők ===~ 
sch \veiczi zsebóra-raktár 
arany, ezüst, ezüst-tula, nickel és aczél 
órákban. Különlegességek: chronométer, 
chronográf, negyed- és percz-ütő és ébresztő 
(vecker) zsebórák, hordozható éjjeli-őri el· 
lenőr (Wiichter) órák. 

A legujabb mintázatu fali-, inga- és 
álló-órák (egy évben egyszeri felhuzattal), 
ugyszintén mindennemü disz, utazó irodai 
és ébresztő órak. Valamint torony, kastély 
laktanya, gyárak és telepek központi órák
nak berendezését és azoknak javítását 
jótállással eszközöljük. - Tervek és költ
ségvetések kívánatra bérmentesen. 

Nálunk beszerzett, avagy javított 
órákert 3 évi jótallással kezeskedünk ! '?! 
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arany, ezüst, doublé, alumínium, teknös
béka, nickeL szarú, kaucsuk foglalattal, 
valamint a legujabb- rendszerü foglalatnél
küli orcsiptetők. Ugyszintén szemüvegek, 
(pápaszem), monokli, tP.knősbéka lordnyet
tek, minden minóségbeni nagy raktár, ba
rométer, higrométer, ternométer minden 
formában és minóségben. Rendkivüli pon
tosságu orvosi hőmérők fürdőhőmérő, sürü
ségrnérő, tej, ecet, lug, fagyialt és minden 
más folyadékok mérője. 

Hitelesitett szeszmérök, bor, must, pá
linka-mérők, stb. 

Javitásokat pontosan eszközlünk, meg
lepő olcsó árah mellett. 

" EGIJ:OC, "Y L. és T .A.IJ:OC,S.A. 
ehronom~&er 8 mft-6r6e LAtllzeré•• (OpUker.) 

A..:rad, Szabadság-tér I9. szám. - (Rosenblüh H. 8s társa divatáru-üzlete mellett.) 
--+ Vid~kl megrendel&eket po•talordnUAval Nsk6sltlnk. +-

••••••• L á t 8 z e r é 8 z (optikus.) • •••••• 
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-1 1900. évi tavaszi és nyári idényre lll 
valódi brünni szovetek. 

E . s 10 ... t h l rrt ~.75, 3. 7o. <l.so i6 l ló li gy Y?g • m.- P_r osszu • C.-. és tt90 a jobb ''3 ( 
~s te.IJe~~n .. elegendo egy tel- • 'Uá a finom gyaJtjn szÖ• 
JeS ferf_l öltonyre (kabát, nad- » 8.1i."1 a finomabb J ,·etbőJ. 

rág es melleny) ára csak • 10.- a legfinomabb 

Egy vég fekete ~znlon öltllnyrr• 10 frt, ugy•zíntrln felöltő ~zövetelt. turiMa loden. finom Karom
garn stb. szAllit gyári árban és a it·gn;:g-yubb puntoss:íggal a minden~lt előnycs~n ismert 

Siegel-lmhof-féle szövetgyári raktár Brünnben. 
Mlntákat Ingyen és bérmentve. Mintának teljesen megfelelő szállilásért sza

vatosság vállaltatik. 

Magán felekre nézve feltétlenUI előnyös, hogy rendelésalt közvetle
nül a fenti gyári czégnél tegye meg. 

•• 
~ = • ~ 

l .. twtóYé tE'~o~J.ik, hog~· a ~z.ohAk a má1.ol;ís. nlntt ls haszná.ltns~a
rmh. miv11l a k•"IIPftlt-flt-.n M~U&C ~·~ a ln~~ú. rag~\d6 . ..; sr.á.r:1dá~. 
md~· az olajfPslt•knt•k , . .., az ~·lajl.tkkna.k sajútj,,. 'l"lkPr'ialtc.-
Hk. Enw·llr-tt n hn.s.lntilnta olyc\.G f>gy~·lPl"tl. hug\· kik1 maJ{.l \'(•
gez:heti a nH\zollíst. A pnllú DPtl\"('S u\rgy~yal ff:"ltiirttlhf't(•, anél
l<ill, hugy el'\'ftSztODÓ f~nyét. ~!Pg kell kUlünbl\ztetni: 

szlneze« azobapa!ló·fénym6zt, 
o;Ar11:A11barnAt és nuahar;onlbarnAt, mely akár o.l'ak az 
td~tj[t::-<n~k ft.lth be a pallt'•t s t•gyunal fl•nyt iR nd. Ez,'·rt e-gyar;\m 
alkalmazhntó r~gi vngy uj p:1llúra. T<'lje,..,n bt'föd mlnd .. n 

rouot, korBI•bl ntAzotA .. t "b; nm nztttan 

tiszta fénym6s (szinezetlen) 

nj palJókra ~. park .. &re, mely cYuptin f~nyt nd. Kulnnr.sen 
park('tlrt:' ~ olnjft·~t•~lik<'l mAr bE-mázolt ~g~:·Rzen uj paliOkra való. 

('~~'k ft·n~·t tHl. ~·nrwlfog,·u nNn fodi el n rnmu~trá.t. 
Po,.tac·,.onu~J;. ki>rlllbr•llll :l5 né10·•znl(mtr. (k~t kOzép

na.g~;ság-u :-<tt1ll.ira ,·a:o) :, frt HO kr., vag-~· !ll :l márka. 
A k~JZ\'t•flf"n anf"~r~nch•l4'-.t•k tlllnd~n ,·AroMban. 

ahol ralt.tl\•·ak ,·untHtk. hit .. kuldt.~udc)k. :\liHlunta.l..,lla
~o~ (ll'l pro~pPktu~ok lllg~·t·n t'os bt•rm~.·nt,·f:'i kUlth•tnek. A bt•Yú
~Arlá!inal tes:-~t-k jM vizyftr.ni a ('/.t'•grt• H a g-yllri jl"g-~-r-~, mh·l'l 
•·tt n t~hb minl lS:iO. #v .. IC'tt'z6 KYArtmAnyt >'ukfoli• 
utánozzAk t·s hutm~itják. s ~ ·~ ... ri.a: r··-.:-.l.,hb. ~ gyakran u 
c1.élnak meg nem feleli• minőségben hoz:lálc forgalomba. 

Christeph Ferencz, 
& nl6di szobapall6-fényl&kk feltalálója és egyedDll gyártója, 

Ele:rl.:b:L. 

Arad 1 Laz&r Gyula. l.ad&nyt L6Jisl6. 
B.•Gyula t F .. hn lllf.'W&n. 
Br6d a Ábrai161D IHt ... an. 
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S .# .. zet, se;: .. es 
X inek van szep lője ? 

pattanils vagy bármi folt az ar
czán. ha,.znillja a teljcsen úrtal
matlan Rozsnyay-féle vilúghirü 

Serail-arczkenöcsöt, 
ID(>ly az nrP7.hOrt rOTid id6n f~hPrré, 
tisltává ~s lldUYéo t('sZi. Egy ti·~··ly ara. 
70 kr. E~~· ki" té~t·l~· Ma 3~ kr. Se rali• 
szappan ~gy drb. 30 kr. Serall• 
höh1Yror ngy dnh.,l 70 kr. Kitnnt1 fos 
valod Epeszappan t•gy drb. ·IO kr. 

:Í~h·ágytadans{•g 
fs gyouJorgym•ge!frl(•g 

!l':>io"vitá'!lra ezrek mennek Karls• 
b"adba hultilt .,,( a ~·<'··i~ :t t hon 1~ •·l~r

h~lik Rozsnyay Nl. 

PEPSINROR;\ 
haszm\l:ua által 1 mPly nz t'mésztést e16-
sPgiti és a ~).<•Ull'(lt rC•vid időn tökelete

~f'n ht•lyrPallltja. 
E~n· t\v~g ára l fr< 20 kr.. 6 Uveg fr~no.o 

kUldve 6 frt 6 kr. 

.. .# e;:eszse;:. 
Váltóláz és biaeglelés ellen 

legbiztosabb •• legkell•metesebb AZer, 
klllr.nMen K~·erm•~keknN, kik a ke•erll 
ehinint má~t.:+"•Jl hPvenni n.-m tudják a 

Rozsnyay M.•féle 
t:hinincznkorka fs 

('hh•incsokoládé 
m~lyet a magyar or~osok és t~rmészet
viz~gál6k nag-y gyUlé-sP H~69-b~'>n Fimné
b~n pAlya di}jnl ko~zoruzutt. Ért{•ktf'lPn 
lulmisitáRoktol óYakudjunk. ~lind+·nki 
c"ak a Iwz,;xYAY )!.·féle pályakoszo
rutiJtt ké•sz:itm{onyt kérje és Cugatlja el~ 
mPlynPk minden l'&)'E"~ csomRg-oló papi
rosuu H.otsnyay ~hi1yás nt>vulá.ir&~a ol-

vasható. 

Itlegesség, 
vérNzegénység 

és az ebMl "Zarmazó haiuk ellen leg· 
bizto•abban hat Rozsnyay 

Yasasehitu1bora, 
mPly ~aját tt'rm,'•!"H m•·n~si é-des borral 
k\·StiTH'. hatA">áhan mmd••n ha:o-nnló ké
szitmr-nyt ft~lnlmnl. Egy Uveg ára l frt 
20 kr., 6 Uveg franco kllld,·e 6 frt 6 kr. 

A t. ez. k4iziins~l:' szives fl~p·lm~bl" ajánljuk. hogy mindezen k~szitmtln)·eink 
törninyesen bejegyzt•tt n'djt•gyi:'~·!'I nmnak rllátva, mdy az aradi MZabadsá.~

szobrot ábrázolja. 

::U::apha'tól 

ROZSNYAY MÁTYÁS gyógytárában ]fraa, Szababág-tér • 
Budapt"stf"n: Török .J67.!1t-l é8 dr. •:gger J,eo •• X~dor•• gyógyszer

tárai ban, valamint minden magyarurs:r:agi gyúgyszcrtát·ban. 

l;;lóf.iit·ed 
Klimatikus gyógyhely~ vizgyógyintézet 

Nyaraló telep. 
VaNuti 611on•AN 111:16. (Kas••·Od~r· 

b.::-rgi va ... ~i1) ~l.•'iH.'~"'Illl·~yt>hc-n. :S'-iO •nt:tt'"r 
Dlll.JitltNNQ..gblln a t-f'Dii[t"r szlne- ft-l~tt., 
llU~)'" kltf>t•jt•df"Hb tt•Jl.)'\"t'"'N("k kÖZ('JU•ttt:a., 
J)OlllJlA" ".(t.táuyokkul. Tiikör-9 k.A.d· ~"' 
fPnJ·t;.rürdók. Villanyos mas~ngP. Kh·álóan 
alknlmas gyu~yhely ld<'IO{Y<"DJ;'t'"#lf. IC'gz6 
.. z .. r~·pk bAn talnlalban s>.e1n·edöknek. 1\dU
lók ré'lóre. 

.16 konyha, JD#r,.#kt'lt Arak, son
IJOra, oi,TBNO•tt"ri!'IU, Lawn-TenJtlN. 

Ft\rdtit·Tad múju~ 15-ttd sz;.--·ptembl"r y~geig. 
Et&- ti• ut61d<'nybeo t .. &e•u'"" Ari.,Pn
#;(>dés. - fo'Urdőor-rus: llr. ~eu bauer J ... a
jo,., - Posta é• tlivlrda·Allomá" ltehb~n. l,;ta· 
zri.s Budapest-Ka•sa-lgló ngy ~udapest-
Ruttka-lgló. Prospektusokkal szolgil 

1~ a fürdöigazgatóság lglóftired. 

2315--1900. pm. 

Hirdetmény. 
Ez r. n ~H~ l közhírré teszem, hogy 

az Arad ~zab. kir. városi l(•gti'.t)b 
adót fizetők névjegyz€'ke az 18S6. 
évi XXL t.-cz. 25. szakasza ért el
mébt>n a folyó évi julius 13-tói ju
lius hó 20-ig t.erjt~dő 8 napon át 
hívatalomban közszemlére kitétr
tiK, ahol azt az érdekt>ltt:>k nwgte· 
kinthetik, s az elleni felszólam lásai
kate?.en 8 nap alatt hozzám be· 
nyujthatják. 

Aradon, 1900. julius hó ll·én. 
Salacz, 

kir. tan. polgármesLer. 
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lök gyulad(aHR és gyUloé~o~e, a titko"' bt>tC"gNoégt>k, kitltoéNek ,;tb. . ' 

~ . 
~ 

. Egy adag ára használati utasilással együtt 2 korona. 2074 • 

A hatásért kezességet vállal, a mi, ha elmaradna, - a pénzt visszaszol~áltaija a ,,Stt>aroJ,thnnn" lahoratorimna. - A p.-•nz bPkii\Msével vagy ulim- 0 0 vNtel megrendelhető a ,,Stc>aroJ,finum'' Jahoratoriumában: Budapest, VII. kerület, Me:x.ikói-ut 88., ll. 25. O 
00000000000000000010000000000000000000 

Páratlan a THYMOL fog-creme! 

l tubus 60 fillér. - Kapható mhult>nUtt. 

6 tubus díszes doboz ban 3 kor. 60 fillér b~rmtmtve. 
EgyedUli ké"ziM ó• rllsz~tkUid!lsi raktár: 

SO::EIO V\1 .A.~ TZ illatszergyára 
hyR"i{"n. kos mt>t Inhoratorium 2806 

-Budapest, VII., Damjanlch·utcza 28. sz.
GyArl raktAr éN ll<íkiízh•&: T••me.,,·arott. 

Förnkt.Ars vo.JTEK ts111 nmsz !ITÓ[yarn-n~[yl:ereskedésében. 

l r• J~ J ~ 
~•~•• o t:tz • 

•• • Felhiv ás. 
Az Edelspacher-utcza 9.sz. 

ház, 

A volt Román-világosi taka
rék és segélybank hitelezői ezen
nel felhivatnak, hogy a felosz
lás alatt lévő fenti bank elleni 
követeléseiket ezen hirdetmény 
közzétételétől számított hat hó 
alatt alólirott felszámolónál je
lentsék be, mert ellenesetben 
azok a felszámolásnál tekin
tetbe vétetni nem fognak. 

szép gyümölcsös kerttel együtt 

l 

kiadó. 
Bővebt-et Márton István ház

tulajdonosnál, Edeispaeber-ut
cza 7. szám alatt. 2102 210('! 

A legfobb és legolc86bb 

Dr. Hotorán Jakab, 

fa.kon.servá10 szer 
DIOlit és DIRrad is a már 20 év óta kipróbalt 

A.. venarius-léle szabadalmazott 

Carbe>1i:n.e'1..1m 
!•C A R B O L l N E U M'"-gyár Avenarius R. Amstetten 

~~r~n. kapható l.\1:agyar:l. Fere:n.cz urnál. 

..... , U"tá.:n.~a"tok."t61 6-vak..odju..:n.k..! 122s 

~~ .................................. ., 

Önkénytes ajánlati ela~ás. 
A felszámolás alatt álló Országos szőlőoltvány• 

telep r. t. tulajdonát képező Paulis·Baraczkán fekYő 

12 cat. holti 7 Hl D-ül nngysitgn sziHő 
terméssel, épületekkel kerttel és in~ókkal eg.rütt, önkénytes 
ajánlat utján szabad kézből eladó. 

A feltüntetett tet·üictből 4 cat. hold a legfinomabb cse
megefajokkal (160 faj) van 3 év óta bctelrpitve, l hold pedig 
még teljesen jó karban lévő európai régi szőlő, a többi ter·ü
let parlag. 

Ajánlattevő köteles bánatp,~nzíil 2000 lwron[tt letenni, kö
teles továbbá a vételár egyik felét ez év november l-én, má
sik felét pedig 1901. május hó l-én a bánatpénz bctudásáYal 
lcfizetni. 

Ajánlatok ez év augusztus hó végéig adhatók be, 
mely ajánlatok jóváhagyását fentartja magának a felszámoló
bizottság. 

209 3 

Bővebb felvilágosítással szolgál 

az országos szölöoltványtelep r.-társaság 
felszámoló-bizottsága 

Arad, (Csanádi-palota.) 

~~ .. ~J~ut~á~:~~o~s~á~ro~·~~~és~fe~l:~~t~el~ek~:~:~lle~tt~r~ 

l 
====~e1ad.ó:===~ [ 

l 

egy Magyar államvasutak gépgyára által 
1892-ik évben készült és csak rövid ideig 

használt 

cs é p lö-sz ek r é n y ek. 
Bővebb felvilágositások kal sz i vese n szolgál 

• 
POLLAK GYULA és FIA czég 

mezőgazdusági géitraktára 

ARAD, József föherezeg-út 11. szám . 
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